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PREDGOVOR

Vec’ je sasvim mirisalo na rat. U ljude je bilo uslo ono trijezno, oka-
o)) to nespokojstvo, ona Sutljiva zabrinutost koja prodire do u kosti kao
predvecernji hlad. Svak se zatvorio u svoj krug nastojeéi da sebi dade izgled
¢ovjeka koji se u javne stvari niti razumije niti voli da mijesa i koji pazi samo
na svoj posao. Cak i dojuéera$nji vika¢i nadose odjednom da je tako najpa-
metnije. A u sebi, svak se dovija kako da iznese zivu kozu i iznalazi neki svoj
posebni nacin spasenja; u toj posebnosti kao da i lezi jamstvo i uslov sretna is-
hoda, koji e, stoga, do¢i dijelom i kao nagrada za invencioznost same zamisli.
Mnogi pripremaju, u najvecoj tajnosti, nekakav zaklon gdje ¢e skloniti glavu
»dok ne protutnji« (jer to ¢e bez sumnje protutnjiti brzo, i glavno je izgurati
prvi nalet). Neki, imu¢niji, udesili su »stopostotno sigurno« skloniste, proveli
u njemu elektri¢no osvjetljenje iz akumulatora koje ne ¢e zatajiti ni za vrije-
me zratnog napada, snabdjeli ga svakovrsnim konzerviranim Zivezom slado-
kusno-izletnic¢kog karaktera i drugim sitnim udobnostima; u nutrinu takvog
sklonista detonacije ¢e dopirati barSunasto prigusene. Drugi su uredili kucicu
negdje na osami pri moru i spremaju se da u njoj provedu nekoliko robinzon-
skih nedjelja, sa obilatim ribljim ru¢kovima pripravljenim na priprost ribarski
nacin i s dugim partijama preferansa. I u svemu tome, i kod inace ozbiljnih
poslovnih ljudi, ima neéeg jezuljivo-veselog, kao kod dacica kad se zatvori
skola zbog epidemije Sarlaha, neceg gotovo skautski idilicnog.*

(Vladan Desnica, »Bozi¢na prica«. Citirano prema Sabranim djelima Via-
dana Desnice. Knjiga II1., Prosvjeta, Zagreb 1974., str. 194. Pripovijetka
je prvi put objavljena u Hrvatskom kolu 1950. i zatim u zbirci Olupine na
suncu, Zagreb 1952.)
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Postepeno im je blijedjela i prava slika onoga $to su onda prozivljavali:
o)) pamidili su do u tandine, i neizbrisivo, slike razrusenih zgrada, izraz od
prepasti izobli¢enih lica, izgled Zrtava — a nedostajala im je jasna predstava
dusevnih stanja u kojima su tada bili, osje¢aja koji su ih tada ispunjali. Nisu
shvacali kako su mogli da onako olako (- sad im se to ¢inilo »olako« —) na-
puste svoju kucu i svoje stvari, da se ne pobrinu za njihovu sigurnost, da ne
ponesu sobom neke potrebne i vrijedne predmete, da propuste neke neophod-
ne, osnovne mjere koje je nalagao razbor. Potpuno su zaboravili da su posli u
dubokom uvjerenju da Ce ta strasna tutnjava i tré$nja roditi u roku od dva ili
najvise tri dana mir i konac patnja i strahovanja, i da su, odlazedi, bili i odvise
sretni §to iznose zivu glavu a da bi mogli da misle na sitnice; i da im se u onim
¢asovima ¢inilo doista sitnicom i nevaznim ono §to im se sad ¢ini i te kako
»vaznim, »vrijednime, »neophodnime« i »osnovnime. Zato su sada svoj on-
dasnji postupak osudivali kao neobjasnjivu rasijanost i gre$nu lakomislenost.“

(Vladan Desnica, Zimsko ljetovanje, Zagreb 1950. Citirano prema Sabranim
djelima Viadana Desnice. Knjiga 1., Prosvieta, Zagreb 1974., str. 94.)
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PREDGOVOR

Sedmi »Desnicini susreti“, zadrzavajudi kriticko propitivanje fenomena
suvremene kulture i povijesti, s teziStem na komparatistickim pristupi-
ma, ove ¢e godine nastaviti raspravu o temi Intelektualci i rat, 1939. — 1947.
godine. ,Kratko“ Dvadeseto stolje¢e (1914.-1917/1918. — 1989.) mnogima
je i ,Doba ekstrema®, ni$ta manje i ,Doba netrpeljivih®, ali i ,Doba pro-
mjena®, jedva usporedivih s bilo kojom drugom epohom u pisanoj povi-
jesti. Napose razdoblje 2. svjetskog rata (1939. — 1947.) komprimira svu
temeljnu civilizacijsku problematiku 20. stolje¢a. Njegova zastrasujuca ljud-
ska cijena, nedoumice s kojima je zapocet te nedoumice s kojima je zavr$en
koriStenjem atomske bombe i sa ,Zeljeznom zavjesom® bitno su obiljezeni
scijentizacijom i intelektualizacijom ,totalnog rata“, unutar i preko grani-
ca suceljenih svjetonazorskih pretpostavki. Intelektualci su u tome ratu, u
nepreglednom mnostvu slucajeva, kako njegovi zagovornici tako i njegovi
protivnici, a nadasve — akeeri i zrtve, ljudi koji se o¢ituju i ljudi koji $ute... te
svi skupa svjedoci kraja jednoga eurocentri¢nog svijeta. Uvazavajudi razlicite
mogucénosti istrazivackih kritickih pristupa, ovogodisnji ,Desnicini susreti
fokusirat ¢e se na onovremene i suvremene ideoloske aspekte prezentacije i
reprezentacije navedenog razdoblja u kulturi i povijesti, kako u hrvatskom
tako i $irem juznoslavenskom okviru, odnosno u regionalnim kontekstima.
Pritom ¢e teZiSte rasprava biti na predmetima istrazivackih interesa i pristu-
pima koji dosada nisu bili kriticki reflektirani.

,Desnicini susreti 2012.%, kao i prethodni skupovi, imaju naglaseno
istrazivacku orijentaciju. Mati¢na adresa ,Desnicinih susreta® je Centar za
komparativnohistorijske i interkulturne studije Filozofskog fakulteta Sveu-
¢ilista u Zagrebu, a u realizaciji sudjeluju partneri navedeni u ovoj knjizici.






PROGRAM RADA

»Desniéini susreti 2012.«:

Intelektualci i rat, 1939. — 1947. godine

Program rada

Petak, 14. rujna 2012., s pocetkom u 09.00 sati

Otvaranje ,,Desnicinih susreta 2012.“, 09.00-09.30
(Hotel Donat, Majstora Radovana 7, Zadar)

Velimir Viskovié
Zvonko Kovag, prof. dr. sc.
Drago Roksandi¢, prof. dr. sc.
Poruke ,,Desni¢inim susretima 2012.

L sjednica (predsjedava: Snjezana Koren)

09.30-09.45: Drago Roksandi¢ (Filozofski fakultet, Sveuciliste u Zagrebu)
Ratni dani Viadana Desnice

09.45-10.00: Olivera Milosavljevi¢ (Filozofski fakultet, Univerzitet u Beo-
gradu) Srpski intelektualci i rar 1935-1945.

10.00-10.15: Bozo Repe (Filozofski fakultet, Sveuciliste u Ljubljani) /nze-
lektualci, politicke stranke i grupacije u Sloveniji u predvecerje Drugog svjet-
skog rata

10.15-10.30: Sava Damjanov (Filozofski fakultet, Novi Sad) Zzmedu rat-
nog Beograda i ,,radnih“ logora Nemacke: B. Lazarevié i Vinaver

10.30-10.45: Mateusz Sokulski (Sveuciliste u Vroclavu) Ratna iskustva
osoba oko Kulture, najznacajnijeg casopisa poljske politicke emigracije nakon
Drugog svjetskog rata

Rasprava, 10.45-11.15
Stanka, 11.15-11.30
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1L sjednica (predsjedava: Miodrag Maticki)
11.30-11.45: Bojan Dordevi¢ (Filoloski fakultet u Beogradu i Institut za

knjizevnost i umetnost) Intelektualci u ratu i okupaciji: smisao angagmana

11.45-12.00: Miroslav Arti¢ (Zagreb) Antun Barac — angazirani ‘bijeg’ u
vrijeme Drugog svjetskog rata

12.00-12.15: Miranda Levanat-Peri¢i¢ (Sveudiliste u Zadru) Forezov pri-
jevod Némecekova romana Davo govori Spanjolski (1940) naspram njegovih
putopisa iz Theatralia (1944)

12.15-12.30: Marina Jemri¢ (llok) Lirski protest Julija Benesica

Rasprava, 12.30-13.00
1. sjednica (predsjedava: Bozo Repe)
13.00-13.15: Olga Manojlovi¢ Pintar (Institut za noviju istoriju Srbije,

Beograd) Spanija, rat i revolucija

13.15-13.30: Dragan Aleksi¢ (Institut za noviju istoriju Srbije, Beograd)
Milan Antic¢ o pristupanju Kraljevine Jugoslavije Trojnom paktu

13.30-13.45: Petar Macut (Institut drustvenih znanosti Ivo Pilar, Zagreb)
Julije Makanec kao prolelnik za duhovni odgoj Ustaske mladezi

13.45-14.00: Ivica Maticevi¢ (Zavod za povijest hrvatske knjizevnosti, kazalista
i glazbe HAZU, Zagreb) U procijepu ideologije i estetike: shucaj Vinka Nikolica

Rasprava, 14.00-14.30
Stanka za rucak, 14.30-16.00

1V, sjednica (predsjedava: Olivera Milosavljevic)
16.00-16.15: Aleksandar Stojanovi¢ (Institut za noviju istoriju Srbije, Be-

ograd) Naucnik i politika: akademik Milos Trivunac (1876-1944) izmedu

nacionalizma, nacizma i komunizma
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16.15-16.30: Martina Bitunjac (Sveudiliste Sapienza, Rim / Humboldtovo
sveuciliste, Berlin) Marija Radic i Mira Kosutic: intelektualke u politickoj misiji

16.30-16.45: Davor Stipan (Muzeji Ivana Mestrovica, Galerija Mestrovic,
Split) lvan Mestrovic i Drugi svjetski rat

16.45-17.00: Alberto Becherelli (Sveuciliste Sapienza, Rim) Impressions on
Croatia. Croatian History, Language and Culture in the report of an Italian Con-
sul (1943)

Rasprava, 17.00-17.30
Stanka, 17.30-17.45

V. sjednica (predsjedava: Drago Roksandic)

17.45-18.00: Snjezana Koren (Filozofski fakultet, Sveuciliste u Zagrebu) Dru-
gi sujetski rat u radovima Josipa Broza Tita

18.00-18.15: Aleksandar Mileti¢ (Institut za noviju istoriju Srbije, Beograd)
Milovan Dilas (1939-1947): ilegala, revolucija, viast

18.15-18.30: Nebojsa Stambolija (Institut za savremenu istoriju, Beograd)
General Pavle Jaksi¢ — naucnik u uniformi

18.30-18.45: Dragomir Bondzi¢ (Institut za savremenu istoriju, Beograd)
Pavle Savic — naucnik u ratu

18.45-19.00: Milan Guli¢ (Balkanoloski institut SANU, Beograd) Dr Sinisa
Stankovic i Drugi svjetski rat

Rasprava, 19.00-19.30
Vecernji program, 19.30-20.15
Promocija izdanja

Centra za komparativnohistorijske i interkulturne studije

Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu
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Drago Roksandi¢, Ivana Cvijovi¢ Javorina (uredili), Desnicini susreti
2011.: Intelektualci i rat, 1939.-1947. Zbornik radova, Plejada, Zagreb
2012.

Govore: dr. sc. Bojan Dordevi¢, dr. sc. Ivan Maji¢, prof. dr. sc. Drago Rok-
sandi¢, Ivana Cvijovi¢ Javorina, Ilija Rani¢ (Naklada Plejada, Zagreb).

Subota, 15. rujna 2012., s pocetkom u 09.00 sati
(Hotel Donat, Majstora Radovana 7, Zadar )

VL. sjednica (predsjedava: Enver Kazaz)

09.00-09.15: Daniela Cancar (Zadar) Gottfried Benn izmedu nacionalso-
cijalizma i unutarnje emigracije

09.15-09.30: Ljiljana Bilbija (Osijek) Miroslav Krleza — tragedija bivanja

i smrt europske civilizacije

09.30-09.45: Zvonko Kova¢ (Filozofski fakultet, Sveuciliste u Zagrebu)
Pisci i rat — Crnjanski i Krleza kao antipodi

09.45-10.00: Ivan Maji¢ (Filozofski fakultet, SveuciliSte u Zagrebu) Inze-
lektualac kao negativni dijalektiéar: paralelno Citanje Adorna i Krleze

10.00-10.15: Goran Miloradovi¢ (Institut za savremenu istoriju, Beograd)
Ideoloske i politicke posledice Drugog svetskog rata na pripadnike grupe ,Zenit*

Rasprava, 10.15-10.45
Stanka, 10.45-11.00

VIL. sjednica (predsjedava: Zvonko Kovac)

11.00-11.15: Ivana Latkovi¢ (Filozofski fakultet, Sveuciliste u Zagrebu) Poli-
ticki i knjizevni nesporazum u paradigmi odnosa izmedu rijeci i stvari

11.15-11.30: Enver Kazaz (Filozofski fakultet, Univerzitet u Sarajevu)
Eticko preispitivanje pobjednika (Slika NOB-a u romanu Gluvi barut Branka
Copica)

14



PROGRAM RADA

11.30-11.45: Miodrag Maticki (Institut za knjizevnost i umetnost,
Beograd) Knjizevnost na rubovima rata. Hibridnost memoarske, dnev-
nicke i esejisticke proze. Pogled maloumnog — eseji Bore Cosica (Zagreb
2001)

11.45-12.00: Peter Svetina (Sveudiliste u Klagenfurcu) Slovenski intelektu-
alci i djedja knjizevnost 1939-1947.

12.00-12.15: Zeljko Milanovi¢ (Filozofski fakultet, Novi Sad) Rat dolazi
dugo. Pisanje Odjeka Svumadije o ratu tokom 1941. godine

12.15-12.30: Bekim Sejranovi¢ (Oslo) Kako se od poslijeratne postane pre-
dratna generacija

Rasprava, 12.30-13.00
Stanka za rucdak, 13.00-16.00

VIII. sjednica (predsjedava: Branimir Jankovic)

16.00-16.15: Sime Pili¢ (Filozofski fakultet, Sveudiliste u Splitu) Intelektu-
alei i rat u spisima i zapisima brace BoZidara i Nikole Adzije

16.15-16.30: Barbara Riman (Institut za narodnostna vprasanja, Ljublja-
na) Zora Ausec i slovenska nacionalna manjina u Rijeci

16.30-16.45: Aleksandar Luki¢ (Institut za noviju istoriju Srbije, Beograd)

Jasa Prodanovié u Drugom svetskom ratu

16.45-17.00: Zoran Bajin (Univerzitetska biblioteka ,,Svetozar Markovic*,
Beograd) Ideoloska (r)evolucija Miroslava Spalajkovica: student i prijatelj
Trece republike u kolaboraciji sa Treéim rajhom

17.00-17.15: Veljko Stani¢ (Balkanoloski institut SANU, Beograd) Kulru-
ra i rat: Francuska i intelektualni krugovi Kraljevine Jugoslavije 1939-1941.

Rasprava, 17.15-17.45
Stanka, 17.45-18.00
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IX. sjednica (predsjedava: Sime Pilic)

18.00-18.15: Ivana Cvijovi¢ Javorina (Zagreb) Udruzenje njemackib stude-
nata u Zagrebu i Drugi svjetski rat

18.15-18.30: Frantidek Sistek (Institut za povijest, Ceska akademija zna-
nosti, Prag) Ceski intelektualci i suocavanje sa poslijeratnim progonom sudet-
skih Nijemaca

18.30-18.45: Giuseppe Motta (Sveuciliste Sapienza, Rim) Professor De
Azcarate and the Protection of minorities. Some reflections on the question of
nationality in Yugoslavia

18.45-19.00: Ante Grubisi¢ (Muzej Slavonije, Osijek) Zasluge dr. Josipa
Basendorfera u spasavanju kulturne bastine tijekom i neposredno nakon Dru-
gog svjetskog rata

19.00-19.15: Vlatka Filip¢i¢ Maligec (Muzeji Hrvatskog zagorja, Muzej
seljackih buna, Gornja Stubica) Intelektualci u ratu u hroatskim muzejima

Rasprava, 19.15-19.45

Zavr$na rasprava, 19.45

(Branimir Jankovi¢, Ivana Cvijovi¢ Javorina, Zvonko Kova¢, Drago Rok-
sandié)

Nedjelja, 16. rujna 2012.
Kula Stojana Jankoviéa u Islamu Grékom

09.00: Polazak iz hotela ,Donat u Zadru u Islam Greki, u Kulu Stojana
Jankoviéa

09.30-09.45: Dr. sc. Uro$ Desnica, dobrodoslica u ime vlasnika Kule i Udru-
ge “Drustvo za obnovu i revitalizaciju Kule Stojana Jankovi¢ — Mostovi”.

09.45-10.00: Odavanje poste Vladanu Desnici nad njegovim grobom u
obiteljskoj crkvi sv. Dorda
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10.00-11.00: Obilazak obnovljenih dijelova Kule Stojana Jankovica te ra-
zgledanje novopostavljene Etnografske zbirke i Foto-izlozbe ,Ususret ob-
novljenoj Kuli“ u ,,Sali“ Kule

11.00-12.00: Setnja okolisem Kule Stojana Jankoviéa

12.00-13.00: Obavijesti ¢lanova Pripremnog odbora ,Desni¢nih susreta
2012.“ o radu na Zborniku radova , Desnicini susreti 2012.%, o ,,Desnici-
nim susretima 2013.%, o pravnom konstituiranju Centra za komparativno-
historijske i interkulturne studije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu te o
daljnjem radu na programiranju i izgradnji Medunarodnoga sveucilisnog
centra u Kuli Stojana Jankoviéa u Islamu Gr¢kom

13.00-14.00:
Zakljucenje rada ,,Desnicinih susreta 2012.°
i
domjenak
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,Istina, nesto sam i napisao, pocetkom 1954, ¢ini mi se, Jovan me za-
molio da napisem rad o knjizevnicima koji su bili aktivni pod okupacijom,
i tada su smatrani saradnicima okupatora, izdajicama naroda. Svr$io sam taj
posao, zacuden brojem knjizevnika koji su pisali u listovima i ¢asopisima za
vrijeme rata, istina — pjesmice o ljubavnim jadima i ljepoti suncevih zalazaka
i pripovijetke o opstim temama, bez ikakve veze s ratom. Bio sam iskreno
ogoréen kako je neko mogao da pise te stupidnosti, gledajudi sve zlocine,
i sav napor i gré naroda, s druge strane, ¢itavu jednu dramu epohe, zakrv-
ljenost i sudar kontinenata, tragediju i epopeju nasih naroda, kad su jedne
grupe dovodile u pitanje ikakav oblik daljeg zajednickog Zivota, a druge su
¢inile sve da spasu ljudskost, kako u svima nama ne bi ostale neprebolne tra-
ume. Tada sam zamrzio i larpurlatizam, koji je u teskim situacijama jednog
naroda moralno gori i teZi nego otvoreno suprotstavljanje. (Larpurlatizam
je opravdan samo kao opozicija zahtjeva za doktrinarnom umjetnoséu.) Taj
rad o moralnim grbavcima iz vremena okupacije trebalo je da bude Stampan
u jednom jugoslovenskom ¢asopisu koji je bio u pripremi, a u ¢ijoj je redak-
ciji bio i Jovan Popovié. Jovan je bio vrlo zadovoljan kad je procitao moj rad.
Pa ipak, nakon nekoliko dana sam uzeo rukopis natrag i saopstio mu svoju
odluku da to ne¢u $tampati, razmisljao sam i dosao do zakljucka da bi to,
u stvari, bila denuncijacija a ne knjizevna ocjena, jer se tu navode svi rado-
vi, imena, brojevi listova i ¢asopisa, datumi objavljivanja, dakle kompletan
dosje za policiju. A to ne zelim da radim. Jovan se slozio sa mnom, mada je
rekao da sam preosjetljiv. (S time se slozio, ¢ini mi se, i Radovan Zogovi¢, ali
on, vjerojatno, iz politi¢kih razloga, a mozda i iz drugih obzira, jer su se neki
citirani pisci ve¢ bili ukljucili u knjiZevni rad novina, nasih listova i ¢asopisa,
pa nije bilo ni zgodno ni humano praviti guzvu.) I nikad to nisam $tampao.
Sre¢om. Ne bi mogao sebi oprostiti da je neko imao neprilika zbog mene.*

(Mesa Selimovi¢, ,Jovan Popovi¢*, u: Sjecanja, Beograd 1977., str. 291-
292.)

18



PROGRAM RADA

»Z.[agreb], 24. XII. 1941.

Prilike sve teze.

Nije mi pravo $to me najedanput zovu da suradujem u sadasnjim casopi-
sima i dnevnicima. Odgadam i zatezem koliko mogu, ali nastaju i situacije
da moram bar donekle pristati. Dogada se takoder da prenose neke moje
ve¢ Stampane stvari (u originalu ili u prijevodu), ne pitajuéi za dopustenje;
stavljaju me pred gotov ¢in.

Ne idem nikamo, ne druzim se ni s kim, ne vidim nego ljude koji mi
sami dolaze. Takvih sada ima vise — a zasto i cemu?

Ne upustam se s njima u nikakve razgovore osim knjizevnih.*

(Vladimir Nazor, Sabrana djela, sv. XIX, Kristali i sjemenke, uredio Nedjeljko
Mihanovi¢, Zagreb 1977., str. 203.)
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Milan Anti¢ o pristupanju Kraljevine Jugoslavije Trojnom paktu

Hronoloski okvir istrazivanja obuhvata period od kraja 1940. do 27. marta
1941. godine, odnosno neposrednu, protivre¢nu i jos uvek nedovoljno istra-
zenu predistoriju politickih odluka jugoslovenskog drzavnog vrha da Kralje-
vina Jugoslavija pristupi Trojnom paktu, i drzavni udar grupe oficira koji je
to, iako neformalno, odbacio. Buduéi da su ova dva opre¢na i sudbonosna
politicka resenja, koja je u kratkom vremenskom roku doneo jugoslovenski
vojni i politicki vrh, zemlju neminovno vodila u suprotne tabore zara¢enih
strana, odredila joj u istoriji razli¢itu sudbinu i imala fatalne posledice, i u
istoriografiji su dobila razli¢ita tumacenja.

U brojnoj produkciji na ovu temu, uz relativno mali broj izvora prvog reda,
uodljivo je i odsustvo vaznih memoarskih izvora, kao $to su se¢anja vaznih
ucesnika ovih dogadaja — Milana Antica, Petra Pesica, Petra Kosi¢a. U me-
duvremenu pojavili su se novi izvori iz kojih se moze dobiti poneka nova ¢i-
njenica o predistoriji martovskih dogadaja — postala je dostupna dokumen-
tacija Bezbednosne informativne agencije (BIA), objavljeno je svedocanstvo
Danila Gregori¢a, u Arhivu SANU dostupna je zaostavstina Mlana Antica.
Smatrajudi da svako tumacenje neposrednih uéesnika ovih dogadaja a, naro-
¢ito, svaki novi izvor zasluzuju paznju, opredelili smo se da nauc¢noj javno-
sti predstavimo glediSte ministra dvora Milana Antica, jednog od klju¢nih
ucesnika u ovim dogadajima. Analizirane su njegove teze: da je Jugoslavija
mogla da odoli pritisku nacista i izbegne pristupanje Trojnom paktu; da
je, kada je Pakt ve¢ potpisan, mogao biti sprecen drzavni udar i Anti¢evo
videnje reakcije relevantnih politickih ¢inilaca na potpisivanje protokola
o pristupanju Trojnom paktu — oficirskih krugova, Srpske pravoslavne cr-
kve, V. Maceka i krugova u banovini Hrvatskoj, Srpskog kulturnog kluba,
udruzenja veterana. Okosnicu izvorne grade ¢ini njegova obimna izjava pred
Komisijom za istrazivanje pu¢a 27. marta, data maja 1941. pred istraznom
komisijom u okupiranom Beogradu (koja je tek nedavno predata Arhivu
Srbije) i njegova zaostavstina u Arhivu SANU.

23



DESNICINI SUSRETI 2012. Intelektualci i rat, 1939.-1947. godine

Miroslav Artié

Doktorand, Poslijediplomski doktorski studij komparativne knjiZevnosti
Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu

miroslav.artic@gmail.com

Antun Barac — angazirani ‘bijeg’ u vrijeme Drugog svjetskog rata

Antun Barac (1894-1955), knjizevni historicar, teoreti¢ar i esejist, intelektua-
lac u punom smislu te rijedi, Zivio je i djelovao u vrijeme Drugog svjetskog rata
u Zagrebu. Nije bio u prvim redovima onih intelektualaca i aktivista koji su u
naponu snage zbog svojih istupa tragi¢no skoncali, niti se izravno sukobljavao
sa tadanjim okupacijskim vlastima. No to ne znaci da je tiho i mirno ¢ekao
skocanje rata u nekakvoj sigurnoj zavjetrini. Na svoj je ‘samozatajan’ nacin
djelovao, svojim se likom i djelom jasno i opredijelio naspram zala koja su se
svakodnevno dogadala u to vrijeme u Hrvatskoj.

U radu se nastoji propitati karakter njegove odgovornosti i posebnost anga-
zmana. Sve je to ostalo zabiljezeno u spisima nastalim izmedu 1941. i 1947.
godine. Rije¢ je o zbirci tekstova ispisanih u razdoblju od éetiri godine, od
1941. do 1944, koji su posthumno objavljeni 1965. godine pod naslovom
Bijeg od knjige. Prvi je korak u tom pothvatu oznaciti njegov odnos prema
kategoriji nacionalnoga te isto tako, kako je to sam isticao, odnos prema pro-
blemima nacionalne egzistencije. Vazno je pritom utvrditi kako je i na koji
nacin ulazio u polemiku s percepcijom ‘nacionalnoga’. Sto je postigao svojim
intervencijama u konstrukeije nacionalnog? Je li ispravio ili je samo rehabiliti-
rao tadasnja “nastojanja da se neke li¢nosti i pojave hrvatske knjizevne proslo-
sti krivo protumace, ili da im se umanji znacenje” (1947: 310). Sustavno e se
prikazati koliko je u tome uspio i do kojih je rezultata dospio u svojoj ‘uzbuni’
rehabilitirajudi i spasavajudi ¢injenice hrvatske knjizevne proslosti.

U tom je nastojanju prepoznatljiv i njemu svojstven pristup ‘odmaka i dis-
tance’ koji valja obrazloziti, i stoga ¢e se posebno istraziti odnos nacionalnog
naspram knjizevnosti u njegovom ratnom opusu. Kontekst rata i okupacije
preslikava se u svim njegovim ratnim i poratnim spisima. Tako on ¢jelokupno
knjizevno stvaralastvo i drustvena zbivanja, i sva subjektivna prozivljavanja,
promatra kao nedjeljivu cjelinu. U tom duhu vazno je analizirati odnose iz-
medu traume, u kojoj i sam stvara, unutar same povijesti kao pripovijesti o su-
bjektivnom doZivljaju, i historije kao zbiru evidentiranih dogadanja o kojima
s odmakom opet nastaje pripovijest pa na kraju i povijest.
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Ideoloska (r)evolucija Miroslava Spalajkovica: student i prijatel;
Treée republike u kolaboraciji sa Tre¢im rajhom

Miroslav Spalajkovi¢ (1869-1951) — francuski dak, koji je doktorirao u Pa-
rizu fin de siéclea i Drajfusove afere, potom istaknuti diplomata srpske i
jugoslovenske drzave, dugogodi$nji poslanik u Sankt Peterburgu i Parizu,
jedan od tvoraca Balkanskog saveza, bliski saradnik Nikole Pasica, prijatel;
(ukoliko ih monarsi uopste imaju) kralja Aleksandra... Sa prozora srpskog
poslanstva u Sankt Peterburgu gledao je same pocetke revolucije koja je obe-
lezila XX vek i ubrzo svim politickim bi¢em upio antikomunizam na nje-
govim izvorima. Nekadasnji fanati¢ni neprijatelj Austro-Ugarske, frankofil
i germanofob, koji je, uprkos svom opsesivnom nacionalizmu, umeo da
strasno govori o pacifizmu i veli¢ini ideje Drustva naroda, u vreme Drugog
svetskog rata priSao je rezZimu generala Nedi¢a i u Zestokim ¢lancima u novi-
nama i govorima na radiju istupao ne samo protiv komunizma, ve¢ i protiv
zapadnog liberaliza i demokratije, postaju¢i pritom, kako su ratne godine
odmicale, sve bliZi savetnik srpskog Petena — $to je poredenje koje je on sam
prvi upotrebio. Poznat kao impulsivna, zanosima sklona li¢nost (,exalté®,
»heiflspornig®, ,hothead®, kako su ga nazivale strane kolege), Spalajkovi¢ je
u kolaboraciju pre uleteo nego stupio. Ali, uprkos svoj privla¢nosti primene
Okamove britve i u istorijskim razmisljanjima, pripisivanje tog ¢ina ovoj
okolnosti ¢ini se, na prvi pogled, kao previse prosto resenje. Da li je prista-
janje uz kolaborantski rezim i reakcionarnu i profasisticku ideologiju ,Nove
Srbije u ,Novoj Evropi“ ¢oveka koji je pune Cetiri decenije bio bitan akter
glavnog srpskog politickog toka, u sustini, ipak samo slu¢ajnost, odstupa-
nje, posledica karaktera i poznih godina, ili u njemu ima dubljih uzroka i
zakonitosti? Na to pitanje, koje prevazilazi znac¢aj sudbine jednog pojedinca,
pokusaée da odgovori ovaj rad. Najvazniju izvornu gradu za ulogu Mirosla-
va Spalajkovi¢a u Drugom svetskom ratu predstavljaju njegov li¢ni fond u
Arhivu Srbije, njegove hartije u vlasni$tvu porodice, tzv. Nedi¢eva arhiva u
Vojnom arhivu u Beogradu i beogradska stampa iz perioda okupacije.
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Impressions on Croatia. Croatian History, Language and Culture

in the report of an Italian Consul (1943)

On September 1943, the Consul of Italian Minister of “Cultura Popolare”
Bruno Zuculin, working for the “Department for Foreign Press” (Direzione
Generale della Stampa Estera) agreed with the NDH and the Italian Ministers
of Foreign Affairs to write a report about Croatian history, politics and culture
entitled “Croazia”.

In the first half of the XX century Zuculin was consul in Brasil travelling in
several places of South America but also in the Balkans (Beograd, Skopje, Za-
dar). After the WWII he wrote some books about South America and its reso-
urces as “LCArgentina e le sue ricchezze” (Argentina and its richnesses, 1949).

In the mentioned report “Croazia”, which consist of 67 pages, he wrote about
Croatian history (from the origins to NDH), geography, economy, popula-
tion (also about Croatian “diaspora’), religion (relations between Catholics,
Orthodoxs and Muslims), literature and art, language, cities and countryside,
folklore, Poglavnik and Ustase, the role of NDH in Europe, relations between
Italy and NDH.

Particulary interesting are the sections about Croatian intellectuals and artists,
as Strossmayer, Mazurani¢, Mestrovi¢, or about NDH cities (Zuculin descri-
bes Zagreb, Karlovac, Dubrovnik, Sarajevo and Mostar) and about Croatian
and Bosnian folklore (dances, music and traditional festivals). Again, the secti-
on about Poglavnik and Ustase, shows a tipical example of the way in wich the
reputation of Ante Starcevi¢’ and his Party of Right’s was seriously damaged
by Ustasha ideology and because of the atrocities against Serbs and Jews and
their presumed “Rightist” heritage.

Althought this was an occasional report, it is an important testimony of the
Italian interpretation of Croatian history and the creation of NDH during
WWII and was written during a particular moment in Italian and Croatian
history, between the collapse of Fascism and Italian war capitulation on Sep-
tember 8". The report is kept in the Italian Historical and Diplomatic Archive
of the Minister of Foreign Affairs in Rome.
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Miroslav Krleza — tragedija bivanja i smrt europske civilizacije

Miroslav Krleza upuduje ekspresionisticku viziju rata u najosebujnijoj dram-
skoj tvorevini Kraljevu i ostvaruje sliku ratnog kaosa u kojem svaka jedinka
pokusava pronadi izlaz ili promaknuti interes. Krleza uprili¢uje stanje u ko-
jem nema logike, pravila, zakona, sustavnosti, daje viziju sveopéeg urnebesa
u kojem se ¢ovjek ne moze snadi. Tijekom ratnog stanja ljudi ¢ine radnje
koje u drugim okolnostima ne bi ¢inili, on je stanje ludackih dimenzija u
kojem ne vlada razum i logika, a ¢ovjek, u okrilju zmijuljstib gesta, ne moze
vladati razborito, bori se za opstanak, ne bira sredstva. U ratu se ne biraju
mudre rije¢i, nego klicu parole, poklii, Zivotinjski neartikulirani zvuci. Rat
kod ¢ovjeka dovodi na povr$inu najprimitivnije, najpoganskije, animalne
instikte i nagone, a prigu$uje sve civilizirano, kultivirano, humano. Krleza
na ironi¢an nacin stavlja u kontrast slavenski barbarski mentalitet i ste¢enu
europejstinu. Narodi su u ratu zaludeni onim $to im serviraju oni koji Zele
voditi ratove. U ratu mali ¢ovjek ne moze po nacelima logike shvatiti $to
je ispravno a $to nije. Ljude pokrece jedna posebna energija kojoj se ne
moze opisati podrijetlo, a koja se prenosi s pojedinca na pojedinca, stvara se
psihologija mase koja prouzrocuje sindrom ¢opora. Ljudi su napeti i u stra-
hu ¢ine stvari koje su im inace strane. Rat je propast, nistavilo, smrt svega
humanoga. Narod je u kolektivnoj ekstazi, bujici, bunilu, nije svjestan $to
¢ini, kao da je u transu. U ratu dolazi do izrazaja ¢ovjekova prikrivena dje-
lomice animalna priroda. Postupcima ironije, sarkazma i humora uobli¢uje
svu realnost predraca. I u zbirci je novela Hrvatski bog Mars izre¢ena osuda
svakog ratnog stanja, ekspresionisticke slike dominiraju masovnim scena-
ma, u kaoti¢noj stvarnosti i kolektivnom ludilu, a naturalisticki ratni vrtlog
prouzrocuje krik, osvjes¢ivanje, poriv pobune, antiratni ugodaj. Stanje rata
mijenja ¢ovjekovu sliku svijeta, a Krleza je iznio ekspresiju umjetnika koji
je u sukobu s takvim svijetom. Tematizacija politike, rata i povijesti izraze-
na je u Krlezinoj drami Aretej ili Legenda o svetoj Ancili, rajskoj ptici. Smi-
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sao ljudskog zivota razlozen je u ponavljanju obrazaca ljudskog ponasanja
kroz povijest. Poimanje rata i pitanje vjere u humanizam i ljudsku pamet
zaokupljaju nadarenog pojedinca i manifestira se u njegovim knjizevnim
dometima. Usamljeni pojedinac prosvjeduje protiv mraka i nazadovanja kr-
vavog i zlo¢inackog $to usporava ljudski napredak stolje¢ima. Kriticki ostva-
raji usmjerit ¢e se prema Krlezinoj misli o smrti europske civilizacije koja
dominira tekstom o Areteju, a bit ¢e izre¢ena i neupitna vjera u Covjeka i

napredak Covjecanstva.

28



SAZECI PRIOPCENJA

Martina Bitunjac
Doktorandica, Sveudiliste Sapienza, Rim / Humboldtovo sveuciliste, Berlin
Martina.Bitunjac@gmx.de

Marija Radi¢ i Mira Kosutié: intelektualke u politickoj misiji

Marija Radi¢, rodena Dvordk, i njezina kéer Mira, imale su znacajnu ulogu
u jugoslavenskom odnosno hrvatskom kulturno-politickom drustvu. Kao
supruga vode Hrvatske seljacke stranke Stjepana Radi¢a, Marija Radi¢, udi-
teljica rodom iz Praga, osnovala je Zensku organizaciju HSS-a Hrvatsko srce,
te se borila, zajedno s muzem, za Zenska prava. Od uspostave NDH ustas-
ka propaganda ju je stilizirala u udovicu tzv. ,usta$kog mucenika®. Njezina
kéer Mira, udana Kosuti¢, koja nakon oceve smrti prekida studij filozofije
i preuzima rukovodenje zagrebacke knjizare, jo$ je za vrijeme rata u ilegali
pripremala, zajedno sa suprugom Augustom Kosuti¢em, potpredsjednikom
HSS-a, obnovu te stranke. Ambicije su bile uzaludne te je nakon rata Mira
Kosuti¢ bila hap$ena, a njezina knjizara demolirana od strane USAOH-a.
Ovo izlaganje Zeli prikazati biografiju, djelovanje i misljenje dviju aktivnih
zena prije, tijekom i nakon Drugog svjetskog rata.

29



DESNICINI SUSRETI 2012. Intelektualci i rat, 1939.-1947. godine

Dragomir Bondzié
Institut za savremenu istoriju, Beograd
dragomirbondzic@ptt.rs

Pavle Savié — nau¢nik u ratu

Veoma vazan period zivota i rada Pavla Savi¢a (Solun, 1909 — Beograd,
1994), istaknutog srpskog naucnika, bilo je vreme uodi, tokom i neposred-
no posle Drugog svetskog rata. Kada je 1939. godine poceo Drugi svetski
rat Savi¢ je prekinuo visegodi$nji studijski boravak u Parizu tokom kojeg je
radio u Institutu za radijum sa Irenom Zolio Kiri i uestvovao u eksperi-
mentima koji su doprineli otkri¢u fisije. Juna iste godine je jo$ u Francuskoj
primljen u Komunisticku partiju Jugoslavije, a po povratku u zemlju je za-
poceo nastavnicku karijeru na Beogradskom univerzitetu kao profesor fizi¢-
ke hemije na Medicinskom fakultetu. Posle napada Nemacke na Jugoslaviju
Pavle Savi¢ se pridruzio partizanskom pokretu i tokom rata bio rukovodilac
za $ifru Vrhovnog Staba. Na prvom zasedanju novembra 1942. izabran je
za potpredsednika i poverenika za prosvetu AVNO]J-a. Aprila 1944. godine
je kao ¢lan vojne delegacije upucen u Sovjetski Savez, gde se jedno vreme
bavio nau¢no-istrazivackim radom, saradivao sa istaknutim ruskim fizi¢ari-
ma i zalagao se, uz Titovu podrsku, za sovjetsku pomo¢ u nauénom razvoju
Jugoslavije, posebno u osnivanju Instituta za fiziku. Tokom prvih poslerat-
nih godina Savi¢ je postao ¢lan Srpske akademije nauka, nastavio je rad na
Univerzitetu i obavljao niz vaznih duznosti, pre svega u organizaciji i radu
Instituta za fiziku u Vindi i razvoju jugoslovenskih nau¢nih istraZivanja u
oblasti nuklearne energije.
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UdruzZenje njemackih studenata u Zagrebu i Drugi svjetski rat

UdruZenje njemackih studenata u Zagrebu (Vereinigung Deutscher Hochs-
chitler — VDH) okupljalo je studente jugoslavenske drzavljane njemacke na-
rodnosti izmedu dvaju svjetskih ratova. Nakon Prvoga svjetskog rata opao
je broj Nijemaca i Austrijanaca u Zagrebu, ali se zadrzao ,,njemacki duh® jer
su mnogi stanovnici Zagreba i dalje govorili njemackim jezikom. Medutim,
unato¢ austro-njemackoj tradiciji u Zagrebu, proslo je nekoliko godina prije
nego su vlasti odobrile pravila udruzenja, smatrajui da bi “njemacko-naci-
onalni ekskluzivitet” takve organizacije mogao izazvati Zestoke sukobe na
Sveucilistu i u javnosti. Prilike su se promijenile krajem dvadesetih godina
kada jacaju gospodarske veze izmedu Jugoslavije i Njemacke pa se postoja-
nje ovakvog drustva vise nije smatralo prijetnjom. Iako je svrha udruzenja
trebala biti iskljucivo prosvjetno-kulturne naravi, to jest “zajednicki studiski
rad” te “negovanje druzevnosti i prosvete medju ¢lanovima”, a svaka politi¢-
ka djelatnost izricito zabranjena, sredinom tridesetih godina i medu ¢lanove
udruzenja pocinju prodirati ideje nacionalsocijalizma. Te ideje posebno su
dosle do izrazaja u sluzbenom listu udruzenja Student im Volk, koji je izlazio
od ozujka 1939. do ozujka 1940. godine.

Priopéenjem ¢e se pokusati odgovoriti na sljedeca pitanja: Tko su bili ¢la-
novi drustva? Jesu li bili zatvorena skupina ili su nastojali i javno djelovati
propagirajudi svoje politicke ideje i stavove? Jesu li jednoglasno prihvatili
skretanje udruzenja u nacistickom smjeru ili je bilo pokusaja otpora toj po-
litici? Kakva je bila recepcija udruzenja u javnosti? Kako su ¢lanovi u svojim
kasnijim pisanim svjedo¢anstvima interpretirali navedeno razdoblje i svoju
ulogu u njemu? Rad bi naposljetku trebao pokazati koliko je ta ideologizaci-
ja bila povezana s prilikama u Njemackoj, a koliko je bila rezultat specificnih
drustvenih prilika prostora na kojemu je udruzenje djelovalo.
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Gottfried Benn izmedu nacionalsocijalizma i unutarnje emigracije

Njemacki pjesnik Gottfried Benn (1886-1956) postao je 1932. godine ¢la-
nom Pruske akademije umjetnosti koja je od 1933. godine djelovala pod
okriljem nacisti¢ke vladavine te i sam podrzao nacionalsocijalisticku ideolo-
giju. Godinu dana kasnije Benn uvida svoju slijepu politicku iracionalnost,
a 1938. godine zbog sve veéeg negodovanja nacista prema njegovim djelima
stavljen je na crnu listu i biva kaznjen zabranom pisanja. U svojim esejima i
javnim govorima Benn navodi motive zbog kojih je stao na stranu nacional-
socijalista, ali iznosi i svoje razocarenje u njihove ideale koji su se pretvorili
u uzas i strah nacisticke diktature. Gottfried Benn, za razliku od mnogih
njemackih pisaca i intelektualaca koji su se protivili rezimu, ne odlazi u
izgnanstvo, uz zabranu pisanja i objavljivanja ostaje unutar Tre¢eg Reicha,
potpuno se povladi iz politickog angazmana i bira takozvanu unutarnju emi-
graciju. Odabrani eseji i govori (Nova drzava i intelektualci, Umjetnost i mo¢,
Odgovor knjizevnim emigrantima i dr.) u kojima Benn iznosi osobne stavove
prema vladajuéem politickom uredenju uodi i tijekom Drugog svjetskog
rata predmet su istrazivanja ovoga rada.
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Sava Damjanov
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Izmedu ratnog Beograda i ,radnih“ logora Nemacke: B. Lazarevi¢
i Vinaver

Dva znacajna aktera srpskog modernizma, Branko Lazarevi¢ (1883-1968)
i Stanislav Vinaver (1891-1955), nasli su se tokom Drugog svetskog rata u
razli¢itim okolnostima li¢ne neslobode. Dok je Lazarevi¢ kao ugledni diplo-
mata bivse drzave uspeo da se domogne Beograda i u njemu provede godine
okupacije, Vinaver je ¢itav rat proveo u koncentracionim logorima Trecega
rajha. Njihova se¢anja na te godine svedoée o istovetnom, kataklizmickom
dozivljaju ratnoga haosa, ali i bitno drugadijim pogledima na mnoga eticka,
kulturoloska pa i politicka pitanja. Drevnik jednoga nikoga Branka Lazarevi-
¢a objavljen je tek 2008. (posthumno), a Godine ponizenja i borbe Stanislava
Vinavera 1945. (u tek oslobodenoj Jugoslaviji), $to ve¢ samo po sebi govori
0 suprotstavljenim pozicijama ovih autora: za prvoga, rat se ne zavrsava po-
razom Nemacke i njenih saveznika, naprotiv — on traje i tokom formiranja
nove, komunisticke vlasti; za drugog, sam ¢in izlaska iz logora predstavlja
ulazak u slobodu, bez obzira na okolnosti koje ga u domovini ¢ekaju. Ako je
za obojicu sam rat svojevrsni silazak u Had, onda izlazak u Cistilite i katarza
nisu isti: ostajuci dosledan antikomunista, Lazarevi¢ vodi svoje dnevnike sve
do hapsenja (krajem éetrdesetih godina 20. veka), dok Vinaver pokusava ve¢
od 1945. da se uklopi u mirnodopski establiSment — pre svega onaj knjizev-
ni. Zato se ratni Beograd — paradoksalno ili ne? — ukazuje u ovim dragoce-
nim i neobi¢nim knjigama kao manja tamnica od posleratne jugoslovenske
stvarnosti, o kojoj (kao o apstraktnom, ali Zudenom carstvu slobode!) jedin-
ka zato¢ena u ,radnim® logorima Nemacke masta. Iz te protivure¢nosti pro-
izilaze i raznolike intelektualne opservacije, esejisticke refleksije i filozofeme
koje (opet paradoksalno ili ne?) dominiraju i u Lazarevi¢evim (1942-1947) i
u Vinaverovim (1941-1944) memoarsko-dnevnickim zapisima.
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Intelektualci u ratu i okupaciji: smisao angazmana

U tzv. "smutnim vremenima’, kakva su nesumnjivo vremena rata i okupa-
cije, pored etickih i egzistencijalnih pitanja, pred intelektualce su se postav-
ljale i epistemoloske dileme. Sve one vezane su za problem koji bi pesnik
definisao stihom: "Cemu pesnici u olovna vremena?” Dakle, smisao inte-
lektualnog angazmana ukazivao se kao direktno opozitan besmislu ratnih
patnji i zrtava. To traganje za izgubljenim smislom bilo je i sinhronijsko
i dijahronijsko. Postavljala se dilema ne samo ¢emu, ve¢ i ima li prava in-
telektualac da se angazuje u ratu i okupaciji, pogotovo kada se — sto je bio
slu¢aj u tadasnjoj Srbiji — nije slagao ni sa jednim modelom nametanim
ni od okupatora, ni od domace vlasti, ni od dva pokreta otpora. S druge
strane, postavljalo se i retroaktivno pitanje smisla intelektualnog angazmana
u proglosti. Cemu taj angazman, ako se sada$nje trpljenje i dehumanizacija
nisu mogli spreciti? U tom dvojstvu odvijala se intelektualna drama vedine
tadasnjih intelektualaca.
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Vlatka Filipéié¢ Maligec
Muzeji Hrvatskog zagorja, Muzej seljackih buna, Gornja Stubica
vlatka.maligec@mbhz.hr

Intelektualci u ratu u hrvatskim muzejima

Izlaganje bi prikazalo gdje se u muzejskim postavima u Hrvatskoj moze naci
prikaz djelovanja intelektualaca tijekom rata, bilo da se radi o memorijalima
posvecéenim upravo njima, ili je njihovo djelovanje prikazano u gradskim ili
regionalnim muzejima.

Osim identifikacije postava u kojima je moguée na¢i materijal za ovu temu
analizirao bi se nac¢in na koji se pristupilo u svakom pojedinom slucaju.
Koji intelektualci su prikazani u muzejima i muzejskim postavima? Je li to
rezultat objektivnih okolnosti ili politike? Analizirala bi se i sakupljacka dje-
latnost muzeja te njihova okrenutost sakupljanju grade kojom bi se prikazala
ova tema.

Moze se postaviti pitanje zasto u Galeriji Me$trovi¢ upoznajemo samo
umjetnika Mestrovica, ali ne i intelektualca i djelatnog politi¢ara? Mozemo
li $to saznati o Mestrovicevom djelovanju tijekom rata u nizu muzejskih
postava koji su njegovom djelu posvec¢eni u Hrvatskoj? Veéi je broj postava
i muzejskih ustanova, prirodno, posveéen upravo likovnim umjetnicima, te
se sli¢na pitanja mogu postaviti i u nekim drugim slucajevima.

Sudbina pojedinih memorijala povezala je i dva rata: ku¢a obitelji Ribar
u Vukmaniéu devastirana je tijekom Domovinskog rata, stradao je Teslin
memorijalni muzej u Smiljanu, a jednako tako i dio fundacije Ivana Me-
Strovica.

Nasi danasnji muzejski postavi koji govore o intelektualcima zahva¢enima
vihorom Drugog svjetskog rata govore i o nama koji se o¢itujemo ili $utimo,
koji obnavljamo i nanovo gradimo ili pak ostavljamo onakvim kakvo je neki
drugi rat unistio.
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Zasluge dr. Josipa Bosendorfera u spasavanju kulturne bastine
tijekom i neposredno nakon Drugog svjetskog rata

Dr. Josip Bésendorfer, do Drugog svjetskog rata ugledni profesor, upra-
vitelj gimnazija, gradski zastupnik, povjesnicar i dopisni ¢lan triju akade-
mija, po¢etkom rata na ovom prostoru silom prilika postao je ravnatelj
Gradskog muzeja zamijenivsi Franju Buntaka koji odlazi za karijerom u
Zagreb. Bosendorfer odmah poraduje na pridruZivanju gradske knjiznice
i grade gradskog arhiva, te se tako formira centralna kulturna ustanova u
kojoj on potice i znanstveni rad osnutkom publikacije Osjecki zbornik, u
kojoj pise ve¢inu tekstova. Medutim, u prvi plan dolazi zastita kulturnih
dobara koja su tada izlozena velikom ratnom pustosenju. Zastitom kul-
turnog blaga Bosendorfer se aktivno bavio jo$ od 1933. i osnutka Arhe-
oloskog kluba “Mursa” — usko povezanog s Muzejem, za koji otkupljuje
razne predmete, nadzire gradevinske radove paze¢i na arheoloski materijal,
financira arheoloska iskopavanja, prikuplja slike i knjige za budu¢u gale-
riju i knjiznicu i sl. Klub u kojem Bésendorf dolazi u otvorene sukobe
s pojedincima i skupinama dobar je primjer sudbine ljudi iz kulturnog
miljea kao i samih kulturnih dobara u ratom vremenu. Ve¢ na samom
pocetku rata Drustvo zapada u veliku krizu jer ga napustaju neki ¢lanovi i
prilaze Njemackoj narodnoj skupini, uklju¢ujuéi se u akciju osnivanja vla-
stitog muzeja (Heimatmuseuma), s kojim ¢e i “Mursa” i Muzej, a zapravo
Bosendorf, imati velikih neprilika oko postoje¢e muzejske grade koju ovi
hoce prisvojiti kao njemacku. U isto vrijeme, dio ¢lanstva srpskog i Zidov-
skog podrijetla deportiran je u logore. Pljacka Zidova i Stba zapocela je
pod ,stru¢nim” nadzorom aktivnog ¢lana ,Murse® koji se prikljucio akciji
Njemacke narodne skupine na skupljanju predmeta njemackih obiljezja;
najprije od njemackih obitelji, a kasnije i iz zidovskih kuca. Bogatiji Zi-
dovi i Srbi, posjednici raznih umjetnina, radije su poklanjali osjeckom
Gradskom muzeju svoje predmete negoli predavali po naredbi redarstvu ili
Heimatmuseumu u kojem ipak zavr$ava puno oduzetih predmeta. Bosen-
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dorf nastoji $to vise zaplijenjenog izvudi od redarstva i iz razloga $to je vedi
broj predmeta otpreman izvan Osijeka. Razni inventar, arhivalije, muzi-
kalije i sl., kako iz pravoslavne op¢ine u Donjem gradu, tako i iz crkve u
Bijelom Brdu spasava od grabezi i uniStenja prenosenjem u muzej, a ve¢ ih
prvih dana nakon rata vra¢a. Veliku pomo¢ pruza mu prijatelj, sveucilis-
ni profesor dr. Viktor Hoffiler, ravnatelj Arheoloskog muzeja u Zagrebu,
koji i sam ima puno problema u zastiti kulturnog blaga. Iako je za cijelo
vrijeme NDH ravnatelj Muzeja, Bosendorfer to ostaje i poslije rata, jer se
u ratnim vremenima nije mije$ao u politicke stvari, a uz to je bio i vrlo
zasluzan za spomenuta spasavanja umjetnickih predmeta i arhivalija. One
iz kulturnog kruga koji nisu imali nikakve krivice u ratnim dogadanji-
ma, kao npr. Oto Svajcer, Bosendorfer nastoji izvudi iz logora uz izliku
kako su neophodni za rad Muzeja. Prvih dana mira zapodinje i potragu
za otudenim arheologkim i drugim predmetima umjetnicke ili povijesne
vrijednosti, koji su vlasni$tvo osjeckih gradana, pa trazi restituciju. Akcija
je bila uskladena s radom Komisije za utvrdivanje Stete na kulturnohisto-
rijskim predmetima i prirodnim znamenitostima Jugoslavije i Gradskom
komisijom za utvrdivanje zlo¢ina okupatora i njihovih pomagaca. Kako bi
se sprijecile nove poslijeratne pljacke, Muzej postaje sabirni centar u koji
se smjestaju predmeti iz slavonskih dvoraca.

Stekavsi tako velike zasluge u spasavanju kulturne bastine tijekom i ne-
posredno nakon Drugog svjetskog rata, a koje su danas malo poznate,
neocekivano se sukobio s novim rezimom nakon s$to 1947. prireduje novi
dvobroj Osjeckog zbornika. U tom II. i I11. broju napisao je 4 ¢lanka i vise
kra¢ih priloga, medu svime i opseznu studiju ,Pravoslavni element kao
sekundarni faktor u oblikovanju gradanskog staleza u Osijeku® za koju je
arhivsku gradu poceo istrazivati jo$ prije rata u Srpskoj pravoslavnoj cr-
kvenoj opstini u Donjem gradu s kojom je uvijek bio u dobrim odnosima i
gdje mu je velikodusno ustupljena. Opsezan i gotovo pionirski rad na ovu
temu koji nastoji prikazati kakvu-takvu povijest pravoslavnog Ziteljstva ili
jednog njegovog dijela u Osijeku — ostao je to do danas. Inspiriran knji-
gom D. J. Popovi¢a O Cincarima veliki dio svoga rada posvetio je njima
i to kao onom dijelu drustva koji je stvarao tzv. pravi gradanski stalez, no
bez namjere pisanja isklju¢ivo o njima. Ono $to se desilo Popovi¢u kada
je napadnut da vidi i nalazi Cincare i tamo gdje ih nema, te kako bezra-
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zlozno cincari$e ljude; dok se u pozadini zapravo radi o puno dubljem i
Sirem problemu odnosa Srba i Cincara kroz povijest, dogodilo se i Bosen-
dorferu ali s puno ve¢im posljedicama. Tako po objavi Zbornika nastaje
pravi skandal na razini drzave, kada organ Komunisticke partije Jugoslavi-
je, beogradski dnevni list Borba, objavljuje poduzi nepotpisani ¢lanak pod
naslovom ,Zbornik gluposti, nenauc¢nosti i neprijateljskih ispada®“, ¢ime
zapocinje prava politicka hajka na Osjecki zbornik, odnosno Bésendorfera.
Za autora pseudokritickog ¢lanaka ve¢ je i sam naslov ,Pravoslavni ele-
ment kao sekundarni faktor...“ izgleda bio dovoljan za napad na autora i
izbjegavanje bilo kakve rije¢i pohvale. Uzalud se autor branio kako su Mi-
nistarstvo prosvjete i Muzej Srba u Hrvatskoj imali prilike recenzirati rad
na koji nisu imali nikakve primjedbe. Nakon osude od strane Borbe studije
koja ,propagira rasnu mrznju i Sovinizam* uslijedila su distanciranja dijela
lokalnih vlasti od Bésendorfera i administrativna zabrana publikacije, sto-
ga je morao napustiti ravnateljsko mjesto u Muzeju, te je samozatajno u
mirovini nastavio raditi na povijesti agrarnih odnosa u Slavoniji, premda
na kraju Vrhovni sud prihvada Zalbu i odbacuje presudu Okruznog suda
¢ime se zakljudio ovaj nepotrebni spor.
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Dr Sini$a Stankovié i Drugi svjetski rat

U radu se analizira li¢cnost dr Sinise Stankovica, jednog od najznacajnijih
jugoslovenskih i srpskih biologa, nau¢nika od izuzetnog znacaja i meduna-
rodnog ugleda. Njegov Zivotni i radni vijek protegli su se i na sredinu 20.
stolje¢a, jednog od najtezih perioda u ljudskoj istoriji. Sinisa Stankovi¢ je
pro$ao put od naucnika, preko zatoéenika logora na beogradskoj Banjici
do visokopozicioniranog jugoslovenskog politicara u posljednjim ratnim i
prvim poratnim godinama. Neobi¢na staza od biologa svjetskog glasa, pre-
ko ¢lana Glavnog $taba za Srbiju do ¢lana brojne jugoslovenske delegacije
na Mirovnoj konferenciji u Parizu predmet je naseg istraZivanja. Jasno je
da se dinami¢nost zivota i rada dr SiniSe Stankovi¢a poklopila sa dinami¢-
nos¢u istorijskih dogadaja na jugoslovenskom prostoru. Rad je zasnovan
na neobjavljenim izvorima pohranjenim u fondovima Arhiva Srbije, Arhiva
Jugoslavije i Istorijskog arhiva Beograda, kao i na memoarskoj i stru¢noj
istoriografskoj literaturi i dnevnoj i periodi¢noj Stampi.
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Lirski protest Julija Benesica

U razdoblju socijalno angazirane literature, kada pojedini autori u svojim
knjizevnim tekstovima aktualiziraju tadasnje vazne socijalne i nacionalne
probleme njihovog vremena, nastaje i pjesnicka zbirka Fili: kanconijer ili
pjesmarica Julija Benesica. Pjesme sadrzane u istoimenoj zbirci poprimaju
oblik dnevnickog kontinuiteta koji je ovjeren dvjema godinama, 1940. i
1941., a koji je objelodanjen nakon Benesi¢eve smrti, to¢nije, 1965. godi-
ne. Njegov lirski izraz sadrzan u istoimenoj zbirci poprima odlike poetskog
individuuma unutar postojecih pjesnickih struja, a pored toga, on zbog ar-
tikulacije tadasnje drustvene zbilje satkane od brutalnih ratnih dogadanja
igra ulogu dokumenta vremena, odnosno autorovog lirskog protesta protiv
zlo¢ina. Radom se zato ukazuje na osnovne poetske postavke dosad gotovo
neanalizirane Benesi¢eve pjesnicke zbirke, ali i na dvojaku prirodu temat-
skog okvira sadrzanog u zbirci, ¢ije se jedno usmjerenje odnosi na subjek-
tove komunikacijske dodire s njegovom imaginarnom ljubavlju, dok je s
druge strane on usmjeren na provokacijsko propitivanje sumornog stanja
rata, okupacije i stradanja, pri ¢emu treba naglasiti kako tematsku pozadinu
pojedinih lirskih primjera ¢ini i njihov kombinacijski odnos. Rad nadalje
skre¢e pozornost i na prisutnost ironije i sarkazma kao lirskih komponenti
aktivnih u prostoru pjesnicke zbirke, koje na specifi¢an nacin cjelokupnoj
zbirci daju humoran ton, nastao kao odraz autorske samoobrane pred nava-
lom tadasnjih nemilosrdnih drustvenih zbivanja.
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Eticko preispitivanje pobjednika (Slika NOB-a u romanu Gluvi
barut Branka Copica)

Autor se bavi odnosom pisca Branka Copica kao uéesnika Drugog svjet-
skog rata i komunisticke revolucije izvr$ene u njemu prema etickoj dimen-
ziji ratnih i revolucionarnih zbivanja u Bosanskoj Krajini. Uvidajudi da je
ideoloska mo¢ kreirala mit o etickoj neupitnosti rata i revolucije kao telosa
povijesnog kretanja koje je upravljeno ka dolasku komunisticke revoluci-
je, Copi¢ u Gluvom barutu dekonstruira taj mit, kriticki sagledava praksu
partizanskih zlo¢ina, pokazujudi da se povijesno i revolucionarno zlo inter-
naliziralo u pojedince. Gluvi barut kao visestruko kodirana metafora rata i
revolucije dovodi u pitanje i osporava ne samo komunisticki revolucionarni
mit, nego i globalni mit o etickoj neupitnosti antifasistickog pokreta. Na
toj osnovi Copic’ jest subverzivni pisac, koji je na gorkim talozima povijesnog
iskustva zaceo subverzivnost romana o partizanskom pokretu. Eticki poraz
pobjednika je stoga dvostruk, jer u ratu i revoluciji pobjednik je ubilacki, a
u miru on razvija ideoloski postuliran mit kao laznu interpretaciju krvave
povijesti. Autor naglasava i nuZnost reinterpretacije Copiceva mjesta u ka-
nonu interliterarne juznoslavenske zajednice, buduéi da je esencijalisticka
kritika Copica proglasila iskljucivo za partizanskog pisca i pisca za djecu sa
tzv. Krajiskim humorom.
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Drugi svjetski rat u radovima Josipa Broza Tita

Pripovijest o ,Narodnooslobodilac¢koj borbi® bila je vazna uporisna tocka u
legitimacijskom diskursu jugoslavenskih komunistickih vlasti: jo$ tijekom
rata NOB je prikazivan kao utemeljujué¢i dogadaj druge Jugoslavije, a poslije
rata postao je jedan od klju¢nih ¢imbenika u pokusajima oblikovanja zajed-
nic¢kog nadnacionalnog/jugoslavenskog identiteta. Predodzba o zajednickoj
borbi svih jugoslavenskih naroda i narodnosti protiv okupatora i njihovih
pomagaca bila je ugradena u same temelje dominantne ideologije bratstva i
Jjedinstva. Snazno uvjerenje o tome da je NOB dogadaj od izuzetnog znacaja
ne samo u povijesti jugoslavenskih naroda, nego i u svjetskim razmjerima,
moze se zapaziti u tekstovima ljudi iz najuzeg partijskog vrha ve¢ tijekom
rata. Medu njima su klju¢nu ulogu svakako imali ratni tekstovi Josipa Broza
Tita: u njima su formulirane osnove narativa o NOB-u te izloZena osnovna
partijska linija za interpretaciju uzroka, povoda i tijeka rata, kao i njegovih
tekovina. Kao i u mnogim drugim sferama politickog i javnog Zivota, su-
kob sa SSSR-om utjecao je i na promjene narativa o NOB-u. U politickom
referatu Josipa Broza Tita na Petom kongresu KPJ-a 1948. godine prikazan
je historijat KPJ-a koji je svojim odabirom dogadaja, ocjena i argumenata
trebao posluziti kao potvrda ispravnosti politike vodstva partije u trenutku
kad je ono bilo izlozeno ostrim kritikama SSSR-a i ostalih zemalja ,,narodne
demokracije®. Upravo je NOB prikazan kao vrhunac borbe jugoslavenskih
komunista za revolucionarni preobrazaj drustva, pa iz tog vremena datira i
izjednacavanje NOB-a sa socijalistickom revolucijom. Ovaj je referat slje-
decih godina zadobio status kanonskog teksta prema kojemu se oblikovala,
pisala i poucavala povijest NOB-a i partije: dugo vremena bio je ne samo
glavni izvor informacija za povijest NOB-a, ve¢ i interpretacija i konstruk-
cija znacenja. Istovremeno su pokusaji da se uéini iskorak izvan zadanih
interpretativnih okvira postali izvoristem polemika i sukoba, kako u histori-
ografiji, tako i u politici, osobito od pocetka 1960-ih nadalje.
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Pisci i rat — Crnjanski i Krleza kao antipodi

U okviru $irega istrazivanja poetike i ideologije Milosa Crnjanskog i Miro-
slava KrleZe, s naglaskom na njihove antipodne osobitosti, analiziraju se u
odabranom razdoblju, od 1938. do 1947. godine, prije svega, njihovi non-
fikcionalni ili poluknjizevni tekstovi — novinski tekstovi, eseji i dnevnici, u
kojima se tematizira predstoje¢i, aktualni i netom zavr$eni rat. Polazne pret-
postavke i rezultati kompleksne, poredbeno-interkulturne ili meduknjizev-
ne rasprave dovode se u vezu s ve¢ izvr$enim sli¢nim istrazivanjima unutar
njemacke knjizevne historiografije o paraleli Gotfried Benn — Bertolt Brecht
(kao npr. u radovima W. Fricka i G. Saf§ea), s namjerom da se rasprava
otvori i prema drugim antipodnim poetikama i situacijama u juznoslaven-
skim knjizevnostima, odnosno u odredenom povijesnom kontekstu srednje
i jugoistocne Europe.
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Politicki i knjizevni nesporazum u paradigmi odnosa izmedu
rijeci i stvari

Oslanjajuéi se na esej Jacquesa Rancierea ,,Knjizevni nesporazum®, u radu
¢e se na primjerima romanesknih ostvarenja hrvatske i slovenske knjizev-
nosti pedesetih godina, kao i na temelju knjizevnopovijesnih konstrukata
poslijeratnog razdoblja, pokusati poblize odrediti te usporediti razlike i po-
dudarnosti oprisutnjenja krize i razgradnje staroga reprezentacijskog poretka
proizaslog iz krute socijalisticke stvarnosti i njihova prijelaza u novi, opor-
beno modernisticki.

Na temelju Ranciereova tumacdenja prekomjernosti, viska znacenja u od-
nosu izmedu rijei i stvari, te njegova korespondiranja s danim drustvenim
sistemom, kao i onodobnim knjizevno-kritickim o¢itovanjima, nastojat ¢e
se prikazati sli¢nosti i razlike u modelima i strategijama fikcionalna mane-
vriranja u odazivu na ideolosku danost (prije svega u smjeru podr(a)zavanja
ucinka realnog i o¢uvanja staroga prikazivackog rezima, odnosno odmaka od
referencijalnog) te ée se, posljedi¢no tome, pokusati osvijetliti razlozi mo-
zebitno upornije socijalne zadanosti knjizevnih tekstova slovenskih autora.
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Fotezov prijevod Némecekova romana Davo govori spanjolski

(1940) naspram njegovih putopisa iz Theatralia (1944)

Roman ¢eskog pisca i diplomata Zdenéka Némedeka (1894-1957) Dabel
mluvi Spanélsky objavljen je u okupiranom Pragu 1939. godine, da bi ubrzo,
nakon $to je uslijedio Francov konzularni prosvjed, knjiga bila zabranjena.
No, ve¢ sljedeée godine, 1940., u predratnom Zagrebu objavljen je prijevod
Marka Foteza pod naslovom Davo govori Spanjolski, $to je do danas ostao
jedini strani prijevod te knjige. Odgovor na intrigantno pitanje o klju¢nim
i spornim mjestima Némecekova romana, koja su s jedne strane uznemirila
Franca, a s druge potaknula Foteza na prijevod, dijelom se moze pronaci u
samom djelu, u nacinu reprezentacije Spanjolskog gradanskog rata. Roman
je strukturiran kao fiktivna dnevni¢ko-putopisna ratna reportaza ¢eskog sli-
kara Miroslava Rousara, koja je u konvencionalnoj maniri pronadena ruko-
pisa igrom slucaja zavrsila u rukama ¢eskog veleposlanika u Barceloni. On
zatim postaje fiktivni posrednik izmedu ¢itatelja i pripovjedaca koji usred
vihora gradanskog rata kre¢e na putovanje potrage za razlozima tragi¢nih
zbivanja u Spanjolskoj. U obavijesnim razgovorima koje pritom vodi sa
sugovornicima, izabranim uglavnom prema odredenim reprezentativnim
stereotipovima, odnosno primjernim figurama $panjolskog drustva, raspli-
¢u se pitanja lokalne i nacionalne povijesti i umjetnicke bastine i oblikuje
svojevrsni “kulturni katalog” u kojemu se vremenom ocituje sve naglasenija
priklonjenost Kataloniji kao Zari$tu otpora frankistickim snagama, ali i kao
patrijarhalnoj utopiji kojoj prijeti slom. Atribucija “davoljeg jezika” u naslo-
vu romana odnosi se bez sumnje na kastilski, dok katalonski jezik postaje
metonimijom superiorne, arkadijski idealizirane kulture u nestajanju, $to
je proces potaknut ukidanjem autonomije. Za Francovu intervenciju to je
zasigurno bilo dovoljno.

Time je knjiga o umjetniku u ratu postala sjecistem kompleksnih izvanknji-
zevnih okolnosti, ali i poveznicom dviju intelektualnih sudbina, ¢eskog pis-
ca i hrvatskog prevoditelja, kao znac¢ajnih svjedoka jednog osebujnog europ-
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skog vremena. U vrijeme kada je objavljen Némecekov roman, Marko je Fo-
tez putovao europskim kazaliStima biljeze¢i dojmove s aktualnih kazali$nih
manifestacija. Stavljaju¢i u suodnos dva dnevnicka putopisa nastala u doba
“sumraka Europe” — Némecekov fiktivni i zabranjeni zapis o $panjolskom
gradanskom ratu i Fotezov stvarni zapis s putovanja po europskim ratnim
kazalistima Italije i Njemacke, objavljen 1944. pod naslovom 7heatralie, u
radu e se pratiti trijadni odnos autor-junak-prevoditelj, obzirom na repre-
zentaciju ratne Europe.
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Jasa Prodanovi¢ u Drugom svetskom ratu

Publicista, knjizevni kritic¢ar i politicki delatnik Jasa Prodanovi¢ bio je jedan
od najistaknutijih boraca za uspostavljanje republikanskog oblika drzavnog
uredenja jugoslovenske drzave nastale 1918. Bez obzira na politicki neuspeh
Jugoslovenske republikanske stranke (¢iji je jedan od osnivaca bio 1920)
tokom politickog zivota Kraljevine Jugoslavije 19201941, ostao je uporni
borac za uspostavu federativne republike jugoslovenskih naroda. Od svojih
nacela nije otstupao ni onda kada je bilo najteze za politicki rad, u vreme
Sestojanuarske diktature i tokom Drugog svetskog rata. U radu ée biti prika-
zano njegovo delovanje uodi i tokom Drugog svetskog rata u Jugoslaviji, sa
posebnim osvrtom na njegovu ulogu krajem rata i delovanjem u Narodnom

frontu Jugoslavije 1944-1945.
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Julije Makanec kao procelnik za duhovni odgoj Ustaske mladezi

Uspostavom Nezavisne Drzave Hrvatske pod paskom Ustaskog pokreta
doslo je do cjelokupne reorganizacije drustva pod njihovom kontrolom. Po-
sebnu pozornost pridavali su mladezi koja je trebala biti odgajana u novoj
drzavi u novom ‘ustaskom duhu’ koji je ‘najjasnije’ izrazen u ustaskim nade-
lima. U tu svrhu osnovana je posebna organizacija unutar ustaskog pokreta
— Ustaska mladez. Julije Makanec (1904-1945), filozof i politi¢ar, gotovo
od samoga pocetka bio je ukljucen u rad te organizacije. Krajem 1941. go-
dine imenovan je stoZernikom muske ustaske mladezi za Stozer Bilo Goru
(sjediste u Bjelovaru), da bi ve¢ u sije¢nju 1942. bio promaknut na duznost
odjelnog upravitelja za duhovni odgoj u Upravnom zapovjednistvu Ustaske
mladezi u Zagrebu. Reorganizacijom djelovanja Ustaske mladezi koja ée se
provesti sredinom 1942. Makanec zauzima isti poloZaj unutar organizaci-
je samo $to je naziv odjelnog upravitelja zamijenjen nazivom procelnika.
Svojim intelektualnim radom kao autor niza brosura politi¢ko-propagandne
provenijencije znatno je utjecao na sadrzaj ideoloske izgradnje mladezi koja
je djelovala unutar te organizacije. Rezultati istrazivanja potvrdit ¢e vaznost
njegovog djelovanja unutar organizacije Ustaske mladezi, $to ¢e doprinijeti
njegovom daljnjem napredovanju u hijerarhiji Ustaskog pokreta. Na taj na-
¢in otvaramo dva do sada neistrazena podrudja historiografije o Nezavisnoj
Drzavi Hrvatskoj: djelovanje Julija Makanca i organizacije Ustaske mladezi.
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Intelektualac kao negativni dijalekticar: paralelno ¢itanje Adorna
i Krleze

Iako analize tekstova razli¢itih diskurzivnih formacija (konkretno, filozofska
i knjizevno-esejisticka), a time nuzno i analize razli¢itih funkcija koje se u
tekstovima pojavljuju (nerijetko zbog te razli¢itosti) ne uspijevaju zadovoljiti
kriterije uspostavljanja interpretativnog polazista, s ¢itanjem Adorna i Krleze
to niposto nije slucaj. Postoji, naime, nesto zajednicko u pozadini tekstova
$to ih ova dva autora posve iz razlicitih konteksta potpisuju. Osnovno po-
laziSte ovoga izlaganja temelji se na pretpostavci da je taj zajednicki element
povezan s implicitnom prisutnosti Drugoga svjetskoga rata te svim povije-
sno-politickim, ali i socijalnim, moralnim te filozofskim reperkusijama toga
dogadaja. Srediste analize ¢e stoga biti koncentrirano s jedne strane na djela
Dijalektika prosvjetiteljstva (s Maxom Horkheimerom), Minima moralia, Ne-
gativna dijalektika Theodora Adorna, a s druge na pomnom citanju brojnih
eseja (Eseji I-VI), polemickog teksta Dijalekticki antibarbarus te Dnevnika iz
1943. Miroslava Krleze s naglaskom na one tekstove koji su nastali tijekom
razdoblja 1939-1947. ili su pak direktno motivirani dogadajima iz nave-
denog razdoblja. Kao sredi$nji problemski sklop nuzno se pojavljuje onaj
posvecen ulozi i znacaju intelektualca poglavito u odnosu na ratna zbivanja.
Drugim rije¢ima, i za Adorna i za Krlezu, jedan od klju¢nih eti¢kih zahtje-
va svakoga pisanja nakon Drugog svjetskog rata nalazi se u prokazivanju i
demaskiranju onih retorickih strategija ¢ija je hipokrizija znatnim dijelom
odgovorna za stvaranje preduvjeta koji ¢e rezultirati ratnom katastrofom. Za
Adorna (i Horkheimera) jedan od uzroka toga dogadaja krije se u konceptu
prosvjetiteljstva koje je totalitarno® ¢ija dehumanizacijska strategija, iako
proklamira suprotno, ponistava subjekta svode¢i ga na brojku. S tim u vezi
bliska je i Krlezina ambivalentna pozicija ,intelektualca kao prosvjetitelja“
i istovremeno ,kriticara intelektualaca kao prosvjetitelja“ koja je u ovom
¢itanju dovedena u vezu sa slicnim Adornovim polozajem koji je obiljezen
ustrajnom kritikom svakog oblika totalitarnoga misljenja.
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Spanija, rat i revolucija

Spanski gradanski rat je u javnom polju decenijama percipiran kao drama-
tican politicki dogadaj, sloZeni drustveni fenomen, ali i kao vazna etapa u
istorijskom procesu koji je obelezio ¢itav 20. vek. Brojni uglovi posmatranja
i analize, koji su nuzno ukljucivali sagledavanje kompleksnih uzroka koji
su rat izazvali, kao i posledica i nasleda koje je ostavio, stavljali su ga (i da-
nas ga postavljaju) u centar svakog razmisljanja o ideoloskim konceptima i
politickim praksama savremenih drustava. Razli¢ita tumadenja nadina na
koji je u toku tri godine trajanja rata problematizovan odnos monarhista i
republikanaca, centralista i federalista, nacionalista i socijalista, komunista i
anarhista, ateista i klerikalaca, predstavljala su okvire sistema vrednosti sva-
kog drustva koje je Spanski gradanski rat diskutovalo, ili ga je nasilno bri-
salo iz javnog diskursa. Razlicita vrednovanja sukoba u kome su reformske
i revolucionarne ideje suprotstavljene anahronim i autisti¢cnim drustvenim
konceptima i njihovim promoterima, uobli¢avala su odnos prema proslosti i
konsekventno prema sadasnjosti, konstituisuéi licne i kolektivne identitete.
U radu ¢e biti razmatrani stavovi jugoslovenskih intelektualaca o desava-
njima u Spaniji u periodu trajanja gradanskog rata. Suprotstavljena mislje-
nja i vrednovanja dogadaja i licnosti koji su aktivno ucestvovali u sukobu
1936-1939. ukazivali su na ideoloska razmimoilazenja i politicke sukobe
koji su kulminirali izbijanjem rata u Jugoslaviji 6. aprila 1941. Razlike u tu-
macenjima snazno su profilisale idejne okvire koji su se zasnivali na podrsci,
odnosno osudi rata u Spaniji.
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Knjizevnost na rubovima rata. Hibridnost memoarske, dnevnicke
i esejisticke proze. Pogled maloumnog — eseji Bore Cosiéa (Zagreb
2001)

U godinama kada su narodi bivse Jugoslavije, intelektualna elita, poceli da
razmisljaju o jasnijem odredivanju prema narodnooslobodilackom ratu i
njegovim ideoloskim posledicama, te poceli da razmisljaju o promenama i
drzave i sistema, zapocelo je i u literaturi slobodnije osvetljavanje pojedi-
nih epoha poratnog razdoblja, da pomenem tek talas romana i svedocan-
stvene proze o Golom otoku, ili pak politi¢ko-satiri¢ni teatar poput onog
u Beogradu na Zvezdari. Povedeni Krlezinim naknadnim dnevnikom,
znamenitiji pisci okrenuli su se Zanrovski hibridnoj prozi, kombinujuéi
dokumetarnost, stil dnevnickog slikanja dogadaja, se¢anja, memoaristike,
pa i esejistickog promisljanja kada je re¢ o pojmovima ketman (uvek su
u tom kontekstu pisali o drugima), ¢esto zaboravljaju¢i na li¢ni doprinos
ovome fenomenu. Takva se proza rado ¢itala, bila je zastupljena u feljtoni-
stici, uporedo je cvetala sa prozom romansirane istorije, u boljem slucaju
sa istorijskim romanom.

Institut za knjizevnost i umetnost iz Beograda, u saradnji sa Institutom za
knjizevnost iz Sarajeva i kolegama iz Hrvatske, nimalo slu¢ajno odrzao je
1991. godine nauéni skup o istorijskom romanu, a §tampani zbornik pod
istim naslovom, objavljen je u Tuzli 1992, ali je rat voden na tim prosto-
rima ucinio da se tiraz unisti. Po¢etkom 1996, supruga sekretara Instituta
iz Sarajeva Fahre Trtka donela je i predala mi, kao uredniku zbornika,
sacuvan rukopis spreman za Stampu i zbornik je objavljen te godine i nosi,
$to je jedinstveni slucaj, dve godine izdanja: 1992. i 1996.

Rat voden na prostorima bivse Jugoslavije jo§ u vecoj meri je pospesio
cvetanje proze pisane u znaku prepletenih hibridnih Zanrova — secanja,
memoara, dnevnika i eseja. Autori koji su svojim delima Zzeleli da se odre-
de prema dogadajima koje je prouzrokovao Drugi svetski rat krenuli su sa
nizom knjiga u kojima su, sa naknadnom pamecu, pokusavali da sagledaju
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svoje uce$¢e u sudbonosnim zbivanjima tokom i posle Drugog svetskog
rata (viSe romana i desetak knjiga se¢anja Dobrice Cisica) ili da izloZe svo-
je kriticko videnje propadanja tekovina gradanskog drusta posle Drugog
svetskog rata (Sestoknjizje Efemeris i niz knjiga se¢anja Dejana Medakovica
koje nastavljaju da izlaze i posle njegove smrti). No, kada je re¢ o srpskoj
knjizevnosti, to su mahom bili autori koji pi$u u matici zele¢i da sebi odre-
de mesto u zbivanjima koje opisuju i kriticki sagledavaju, dobrim delom
suprotstavljajuéi se pristupima kriti¢ara koji, verni principima odanosti
dnevne politike, po ko zna koji put bivaju spremni da Zrtvuju pisca radi
njegovih politickih nazora ili postupaka koji nemaju uvek direktne veze sa
literaturom. Po tonu i nacinu pisanja, po angazmanu proze, ovi su autori
sli¢ni autorima koji su tokom ratova vodenih na Balkanu u poslednjoj
deceniji 20. veka postajali apatridi, koji su niz godina dok je rat trajao, pa
dok su trajale ili jo$ traju njegove posledice, izbivali iz Srbije. Kako su oni
pisali na rubovima rata, iz godine u godinu sve vi$e udaljeniji od stvarnih
dogadaja i zbivanja u matici, oni se i razlikuju po sve nesigurnijem odredi-
vanju svoje naratorske pozicije, po postepenom napustanju postulata koji
su i bili po¢etni njihov credo i motiv opredeljivanja za apatridstvo. Njima
posebno pogoduju hibridni zanrovi i stvaralacke slobode koje takvi Zanro-
vi pruzaju. U istom periodu cveta i istorijski roman pisan bez distance, ce-
sto dogmatski ustrojen, najneuspeliji kada ga pisu oni sa rubova rata, a ne
oni koji su direktno rat dozivljavali. Tako se u tim romanima, bez obzira
sa koje od tri strana potice autor, javlja isti tip dobrovoljca, ponavljaju se
stajade scene i sve, najzad, li¢i na “fabrikovane” romane o Golom otoku, u
kojima su se ponavljale kliSetirane scene mudenja logorasa, “dozivljavane”
sa patetikom, pogotovu kada je autor romana o Golom otoku bio mladi¢
koji se u vreme Golog otoka nije ni rodio. Za kulturoloski pristup literatu-
ri daleko je zanimljivija proza koja je u znaku sazimanja hibridnih Zanrova
— se¢anja, dnevnika, memoara i eseja. Gotovo da su se pisanja takvih kniga
latila gotovo sva znacajnija pera autora koji su rat posmatrali sa distance,
u ¢ijim je delima oslikan zanimljiv svet emigranata, njihova okupljanja,
njihova glad za informacijama, njihovo stalno tumaranje Evropom po
kruznici omedenoj rubovima rata. Ovaj tip proze posebno je oZiveo posle
2001, kada su autori osetili potrebu da se vrate i iznova ukljuce u knji-
zevne tokove svoje nekadasnje matice, smatrajué¢i da samo knjigom mogu
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da objasne sebe, svoj postupak kritickog sagledavanja onoga sto se zbivalo
u matici, svoje apatridstvo. Dobrim delom, poc¢ev od pravdanja svog od-
nosa prema jeziku (u poc¢etku medu piscima samoizgnanicima vladala je
floskula da jezik nije vazan za pisca, da je njegovo poreklo tamo gde Zivi),
oni pokusavaju da objasne i potonje promene svojih stavova, o jeziku na
primer, polako napustaju silovanje sopstvenog jezika kako bi se ukljucili u
knjizevnost novog okruzja, menjaju svoj pristup ocenama istorijskih zbi-
vanja i iskazuju teznju da se iznova povrate matici i knjizevnim tokovima
matice kojima su nekada pripadali. Teziste svoje kritike oni sad sve vise
prebacuju na ideoloski posuvracen sistem jednopartijske drzave, zaborav-
ljaju¢i da su, do rata devedesetih godina 20. veka, u tom sistemu zauzimali
znacajne kulturoloske i partijske pozicije, da je taj sistem pri kraju bio do-
sta benigan, da su mnogi tadasnji izvikani “desidenti” objavili vise knjiga
u tom vremenu nego posle 2001. godine.

Vazno je ista¢i da medu piscima koji su slobodu svog stvaralastva potrazili
u samoizabranom apatridstvu, nalazimo znacajna imena srpske literature
¢ija dela, a pogotovu paradigmatske odlike epohe koju ¢ine dve decenija
na razmedi vekova, ne mogu biti izu¢avani valjano ako se zaobide njihova
proza pisana hibridnim Zanrovima o kojima je re¢. Da pomenem dela Bore
Cosi¢a, Mirka Kovada, Vidosava Stevanoviéa, Arsenija Jovanovi¢a. Svima
njima na raspolaganju je svakako bilo delo Milana Kundere, niz njegovih
romana (ciklus: Smesne ljubavi, Knjiga smeba i zaborava, Nepodnosljiva
lakoca postojanja, te Neznanje iz 2000. godine), za koga egzil predstavlja
veoma vaznu pojavu 20. veka. Kundera posebno isti¢e magi¢nu temu veli-
kog povratka u rodnu zemlju, uz sumnju da je posle dvadest godina egzila
povratak nemogué, jer je egzilant rezultat dekonstrukcije i konstrukeije i
opire se svakom ogranicenju. To jeste pitanje ne puke nostalgije i bola sa-
vremenog egzila, ve¢ gubljenja i (ne)nalazenja identiteta. Za Edvarda Saida
knjizevnost egzila zauzela je mesto kao topos ljudskog iskustva, u nizu sa
knjizevnos$c¢u o avanturama, obrazovanjima i otkri¢ima. Said razlikuje poj-
move izgnanik, izbeglica, iseljenik, emigrant (Edvard Said, “Razmisljanja o
izgnanstvu”, Polja: casopis za knjizevnost i teoriju, god. LIII, br. 452, 2008,
33). Vera Linhartova se na konferenciji u Francuskom institutu u Pragu
1993. godine posebno pozabavila “oslobodilackim egzilom”, razlikujuéi
prinudni od dobrovoljnog egzila, koji moze biti bekstvo od okolnosti koje
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predstavljaju opasnost, tako i dobrovoljni odlazak u drugu, bolju sredinu,
$to podrazumeva nepripadanje, apatridnost, kao vid slobode (Vera Lin-
hartova, “Pour une ontologie de I'exil”, http://www.france.czZIMG/pdf).
Delo Bore Cosi¢a Pogled maloumnog (Meandar, knj. 54, Zagreb 2001)
izdvojeno je zbog junaka ovog hibridnog dela. S jedne strane, Cosi¢ pise
o Tomasu Manu, o njegovoj sudbini izgnanika i pisca, a s druge, o Derdu
Lukacu, misliocu “u dosluhu sa zlom”, koji ga podse¢a na Manovog Fe-
liksa Krula. U tom esejisti¢kom prostoru Cosi¢ tezi da objasni sebe, svoje
godine apatridstva, da iznade smisao radikalnih postupaka kada je re¢ o
slobodi stvaralastva.
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U procijepu ideologije i estetike: slu¢aj Vinka Nikoli¢a

Angaziranost hrvatskog pjesnika i kriticara Vinka Nikoli¢a u zagovaranju
knjizevnog i kulturnog modela proizaslog iz ideologije ustaske vlasti bila je
vidljiva u nizu njegovih kritickih napisa i eseja, sa sredisnjim djelom Na-
cionalni zadatci knjizevnosti. Knjizevni nacionalno-odgojni ¢lanci (Zagreb
1944). Ideoloska svijest o nuznosti uvodenja aspekta duznosti i obveze
spram potreba domovinske izgradnje i ustaske borbe za narodnu slobodu
u djelovanju hrvatskih pisaca osnovica je Nikoli¢eva nacionalistickog algo-
ritma za procjenu, opis i reviziju ljestvice knjizevnih vrijednosti, odnosno
osnovica za stvaranje idealnog popisa pozeljnih i nepozeljnih pisaca i djela.
S druge strane, u njegovim se konkretnim kritickim prikazima i neposred-
nim kritickim ocjenama zamjeéuje prvenstvo estetickog kriterija u gradaciji
moguc¢ih kriterija za ocjenu knjizevnog djela (socioloskog, etickog, vjerskog,
ideoloskog...). Rad ¢e pokusati predociti, slijedom analize i komparacije
niza odabranih autorovih tekstova, raskorak izmedu Nikoli¢eve teorije i
prakse, izmedu njegove odanosti ideoloskoj struji i privrzenosti estetickoj
matrici, odnosno procijep koji nastaje izmedu privla¢nosti ideologije i vjere
u umjetnost, te na temelju toga pokusati pronadi odgovor na pitanje zasto
projekt ideoloske, tzv. ustaske knjizevnosti nije uspio. U $irem smislu otvorit
¢e se kriti¢ka perspektiva za odredivanje naravi odnosa ustaske vlasti spram
projicirane knjizevne proizvodnje kao dijela kulturnog Zivota za NDH.
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Rat dolazi dugo. Pisanje Odjeka Sumadije o ratu tokom 1941.
godine

U periodu od 1937. do 1941. godine u Kragujevcu je uredivan i Stampan
list Odjek 5umadz’je, samoreprezentovan kao ,nezavisan informativni list
za drustvena pitanja“. Odjek Sumadije je jedini lokalni list u Kragujevcu u
ovom periodu. Njegov urednik, Milovan R. Pantovi¢, Stampace list neujed-
nacenim ritmom koji je zavisio prvenstveno od novcanih sredstava. List je
negovao krajnje neobi¢nu koncepciju koja, izmedu ostalog, spaja neprekid-
ne apele za pomaganje siromasnima i gladnima, vesti o nemoralu pojedina-
ca, zvani¢na saopstenja policijskih i vojnih vlasti.

Nas rad istrazuje pisanje Odjeka Sumadije tokom 1941. godine, odnosno
nacin na koji je javnost Kragujevca mogla da prati priblizavanje rata, kao
i literarnu reprezentaciju rada ovog lista u romanu Sluge hirovitog luconose
Mirka Demica. Novinarski jedinstvena koncepcija suceljava se sa savreme-
nom literarnom vizijom da bi potvrdila nase nedoumice o sudbini jednog
intelektualca i jednog grada, u proslosti i sadasnjosti.
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Milovan Dilas (1939-1947): ilegala, revolucija, vlast

Milovan Dilas je bio jedna od klju¢nih li¢nosti jugoslovenskog komuni-
stickog pokreta. Kao vode¢i partijski ideolog ostavio je znacajnog traga u
periodu pre, za vreme i neposredno posle Drugog svetskog rata. Vazio je za
intelektualca i coveka od pera koji je svoje iskustvo koristio u jacanju poli-
tike jednog pokreta koji je ne samo osvojio vlast nego i izgradio novi sistem
i drzavu. Tema ovog rada je analiticka obrada delovanja Milovana Dilasa
u periodu od 1939. do 1947. godine. Kroz predratni ilegalni rad u partiji,
revolucionarni rat, preuzimanje vlasti i participaciju u rukovodstvu nove
drzave analizira¢emo udeo intelektualne strane Dilasove li¢nosti. Pokusace-
mo da objasnimo kako je Dilas kao marksisticki intelektualac, revolucionar
i partijski ideolog video dogadaje i procese navedenog perioda i kako se to
prakti¢no ispoljilo na politickom terenu.
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Ideoloske i politicke posledice Drugog svetskog rata na pripadnike
grupe ,,Zenit*

Avangardna umetnicka grupa ,,Zenit“ nastala je kao jedna od brojnih reakcija
evropskih intelektualaca na efekte Prvog svetskog rata, a pre svega na ruini-
ranje moralnog sistema vrednosti. Tu stvaralacku grupu karakterisali su hete-
rogenost u nacionalnom i kulturnom smislu, snazni medunarodni kontak,
radikalizam stvaralackog izrazavanja i ambicija da se postigne odredeni drus-
tveni efekat, pre svega u humanistickom i antiratnom smislu. To je izrazavano
kroz svojevrsnu ideologiju otpora evropskoj civilizaciji u ime ,balkanstva® i
afirmaciju stvaralackog potencijala Slovena i balkanskog ¢oveka. Time se po-
kret deklarisao kao integracijski i nadnacionalan, a s druge kao direktno po-
ricanje evropskih intelektualnih, drustvenih, politickih i moralnih vrednosti.
Od svog nastanka ,zenitizam® se nalazio u opoziciji vladaju¢im krugovima
i na drustvenoj margini, izrugujuéi se i kritikujuéi elite Evrope i Kraljevine
SHS, sve dok nije bio zabranjen usled koketiranja sa marksizmom, $to ¢e reci
— zbog levicarenja. Promena ideoloskog ambijenta u Evropi tokom tridesetih
godina odrazila se i na nekadasnje ,zenitiste®, tako da oni pocinju da se krecu
udesno, orijentisudi se sve viSe ka nacionalizmu, dok je Drugi svetski rat do-
veo do novih, jo§ dubljih razo¢aranja i potpunog prekida medusobnih odnosa
nekadasnjih ¢lanova grupe ,Zenit“. U fokusu izlaganja nalaze se dve osobe:
knjizevnik i lider grupe ,Zenit“ Ljubomir Mici¢ (1895-1971) i knjizevnik
i ,zenitista“ Marijan Mikac (1903-1972), koje su istorijske okolnosti odvele
daleko od zajednickog polazista. Mici¢ je tridesetih godina pokrenuo casopis
Srbijanstvo, tokom rata se povukao iz javnog Zivota, a posle Drugog svetskog
rata u Jugoslaviji je bio odbacen i zaboravljen jer je smatran za srpskog na-
cionalistu, fasistu i rasistu. Mikac je tokom Drugog svetskog rata u NDH
bio dobro situiran na mestu ravnatelja Drzavnog slikopisnog zavoda ,,Croatia
film®, a Zivot je zavrSio u inostranstvu, kao urednik ¢asopisa hrvatske ekstre-
mne emigracije Obrana, nasledivsi na tom mestu Vjekoslava Luburi¢a Maksa.
Utoliko se moze re¢i da je Prvi svetski rat, pored ostalog, rodio ,zenitizam*, a
da su ga Drugi svetski rat i okolnosti koje su do njega dovele — sahranili.
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Srpski intelektualci i rat 1935-1945.

U ovom tekstu ¢e biti reci o odnosu srpske intelektualne elite prema budu-
¢em ratu u drugoj polovini tridesetih godina XX veka, a zatim i 0 ocenama
rata tokom njegovog trajanja. Bi¢e razmatrani stavovi intelektualaca razlici-
tih ideoloskih orijentacija prisutnih na srpskoj intelektualnoj javnoj sceni u
meduratnom periodu — levicarske, liberalne, konzervativno-nacionalisticke
i profasisticke. Analiza ¢e se odnositi na njihovu percepciju strana (pretpo-
stavljenih saveza) u budué¢em sukobu, razumevanje pojmova fasizam/milita-
rizam/neutralnost, zatim relacije antifasizam/pacifizam, kao i razlike u obe-
leZavanju potencijalnih izazivaca buduéeg sukoba. U toku rata bi se pratila
eventualna evolucija stavova istih autora. Kao ilustracija razli¢itih ideoloskih
struja, bice analizirani najznacajniji predstavnici medu javno eksponiranim
stpskim intelektualcima (Marko Risti¢, Dorde Tasi¢, Milo$ Crnjanski, Sve-
tislav Stefanovié...).
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Professor De Azcarate and the Protection of minorities. Some
reflections on the question of nationality in Yugoslavia

The second world war meant the end of an important experiment made
by the League of Nations in the field of international relations, including
the innovative treaties concerning the protection of minorities. During the
interwar period and after the outbreak of the war, therefore, many jurists,
historians and intellectuals gave life to an interesting debate about the rights
of minorities: Lucy Mair (anthropologist, London School of Economics),
A. De Balogh (publicist and legal advisor), Jacques Fouques Duparc (am-
bassador), M. A. de Lapradelle (professor of Law, university of Paris), Ro-
bert Seton-Watson, Carlyle MaCartney (British historians), Oscar Janowski
(professor of history at New York City College). An important contribution
cam from Pablo De Azcarate, a Spanish professor of Law who later became
director of the minority section of the League’s secretariat. In 1945, De
Azacarate wrote a book about his experience as member and director of the
minority section of the League, and commented the evolution of minority
questions in Europe, focusing on different countries, for example, on Yu-
goslavia. This study gives a detailed description of the work of the League
and on the particular issues that Yugoslav case presented in the field of na-
tionalities.
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Intelektualci i rat u spisima i zapisima braée Bozidara i Nikole
Adiije

Karl Mannheim, kao tipi¢an predstavnik teorija elita, najve¢i znacaj pri-
pisuje intelektualnoj i politickoj eliti. Suvremena socioloska istrazivanja
pokazuju da humanisticku inteligenciju kao stvaraoce ideja nositelji drus-
tvene i politicke modi nastoje dovesti u svoju sluzbu i/ili kontrolu. ,Sre¢a
je, medutim, po Covjecanstvo i Covje¢nost da je uvijek bilo pojedinaca
koji su umjeli i smjeli prekoraditi i takva ograni¢enja i da, bez zaziranja
od posljedica, dodu u sukob s postoje¢im...“ (Socioloski recnik, Beograd
2007: 196). Dio intelektualaca ne Zeli sluziti nikome osim istini, a u odre-
denim dru$tvenim prilikama i pod cijenu vlastitog Zivota. Jedan od takvih
intelektualaca jest, revolucionar, kulturni radnik i publicist, Bozidar Ad-
zija (Drnis, 1890. — Zagreb/Dotrs¢ina, 1941.). Hapsen je 1936., 1938. i
1939. godine. Rezim Cvetkovié-Madek hapsi ga 30/31. ozujka 1941., a
po dolasku Nijemaca i formiranja NDH u okviru okupacijskog sistema,
predan je ustaSama. Strijeljan je u Dotr$¢ini 09.07.1941. zajedno s Kerso-
vanijem i Pricom. Njegov 15 godina stariji brat Nikola — Nine, zasluzan
za otkrivanje talentiranosti Mestrovi¢a, vodio je desetlje¢ima dnevnicke
biljeske od kojih mu je posthumno objavljen Dnevnik: 1941.-1950. (Dr-
ni$ 2005). Nine je za Bozinu smrt doznao iz novina 11.07.1941., a isti dan
biljezi: Bozo je ,sav svoj Zivot proveo u radu, na knjizi“, bio je ,neopasni
ideolog® s velikom ljubavlju ,prema radnom narodu®, idealist, ,volio je
tamnicu nego ministarsku stolicu“. U svom publicistickom radu B. AdzZija
angaziran je protiv rata i fagizma. Jo$ u ¢lanku ,Najprece potrebe danas-
njice“ (Odjek, 1935.) medu osnovna i goruda pitanja Adzija ubraja borbu
protiv fadizma, a ,za slobodu i ravnopravnost naroda, za temeljna demo-
kratska i gradanska prava®. Ukazuje da se ne treba pozivati ,na sociologe i
druge ucenjake® jer je ,,poznato, da je radnistvo jedna drustvena klasa, a ne
stalez, i ona kao takova nikako ne mozZe imati zajednicke niti koordinirane
ekonomske i socijalne interese sa industrijalcima, bankarima i veletrgov-
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cima makar pripadali istom narodu®. U Knjizevniku (1/1936.) objasnjava
gdje treba traziti ,genezu ideje o narodnom frontu slobode® koji ima no-
siti ,,izrazito protufasisticko obiljezje®, a za mir, slobodu i demokraciju, te
tako nastavlja do kraja zivota. U jednom pismu bratu Nini velja¢e 1941.
pise: , Ti i sam vidi§ u kakvim vremenima Zivimo... Prozivjeti ¢emo jos
jedan vrlo tezak i mukotrpan provizorij, ali tko ¢e ga prezivjeti, taj ¢e imati
pravo da oéekuje mnogo ljepsu i sretniju sutra$njicu. U tom ocekivanju i
u borbi za nju, smisao je naseg zivota.”
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Intelektualci, politicke stranke i grupacije u Sloveniji u predvecerje
Drugog svjetskog rata

U Sloveniji je, u drugoj polovini tridesetih godina, ideoloska i politi¢-
ka rascjepljenost eskalirala, a tradicionalne politicke grupacije pocele
su da se raspadaju. Jedan od klju¢nih razloga bilo je opredjeljenje za
fasizam (nacizam) na jednoj, ili komunizam na drugoj strani. Strah od
nacizma postao je opipljiv nakon Anschlussa, kad su granice Reicha
pomaknute na Karavanke. Kao i u drugim dijelovima Europe, i ovdje
su samo rijetki pojedinci vjerovali u parlamentarnu demokraciju. Po-
stale su primamljive ideje koje su rjeSenje drustvene problematike tra-
zile u dirigiranom planskom privredivanju (korporativizmu) i ukidanju
podjele vlasti. Intelektualci, koji su trazili alternativna rjeSenja, bili su
u manjini i nisu imali bitan utjecaj na dogadanja. Gradanske stranke,
ukljucujudi i vodedi SLS, izgubile su politicku mo¢ krajem tridesetih godi-
na. Nisu bile u stanju da odgovore na izazove krize, kao ni rata u Europi.
Slovenski politi¢ari uglavnom su vjerovali u o¢uvanje Jugoslavije, ali su
bezuspjesno trazili i ,alternativna® rjesenja u slucaju okupacije (status
protektorata, kakvog je imala Slovacka), Sto ih je na kraju odvelo ili u
emigraciju ili u kolaboraciju. Kao suprotnost defetisti¢noj politici gradan-
skog tabora, uspostavio se novi politicki blok pod vodstvom komunisticke
partije.

Radikalni dio katolickog tabora, koji je bio izrazito antikomunisticki usmje-
ren, postavio si je kao cilj, u situaciji ugrozenosti izvana, dovrSenje apsolutne
katolizacije cjelokupnog drustvenog Zzivota, koje je, po uzoru na ideje dr.
Antona Mahniéa, izvodio do kraja Prvog svjetskog rata. Najutjecajniju ulo-
gu tu su imali katolicki intelektualci. Tradicionalno oponiranje izmedu kon-
zervativno-katolic¢kog i liberalnog tabora je, zbog slabosti liberala i jacanja
ljevice, izgubilo svoje znalenje, a sve vise se preispitivala dilema koju je, kao
i vise puta tokom dvadesetih godina, zapisao vodec¢i katolicki ¢asopis Slove-
nec: da li ¢e buduénost biti katolicka ili komunisticka. Na rubu politickih
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polova stvarale su se grupe (lijevo krilo Sokola, kr$¢anski socijalisti, liberalno
usmjerena grupa knjizevnika i javnih radnika) koje su se, nakon napada
na Jugoslaviju, povezale sa komunistickom partijom u Oslobodila¢ki front,
organizirale otpor i preuzele inicijativu za rjesavanje slovenskog nacionalnog
i socijalnog pitanja, $to je komunistima omogucilo da postanu vodeca poli-
ticka snaga i izvedu revoluciju. Intelektualci su se podijelili: ve¢i dio otisao
je u Oslobodilacki front, manji dio pridruZio se protupartizanskom (pro-
tukomunistickom) taboru, a neki su (viSe-manje bezuspjesno) pokusavali
opstati ,u sredini®.
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Zora Ausec i slovenska nacionalna manjina u Rijeci

Zora Ausec, uciteljica, rodena je u Kobaridu 27. srpnja 1902. godine. Matu-
rirala je u Tolminu 1923. godine i djelovala je u mjestima danasnje Primor-
ske Slovenije koja je u razdoblju od 1920. do 1943. godine bila u sastavu
Kraljevine Italije. Kao uciteljica zalagala se za ouvanje slovenskog jezika i
slovenske kulture. Radi naprednih ideja i upornosti u njihovom provode-
nju, bila je otpustena iz sluzbe. Emigrirala je u Kraljevinu Jugoslaviju i u
tom je vremenu bila aktivna ¢lanica organizacije Trst, Istra, Gorica i Rijeka
(TIGR). Nakon kapitulacije Kraljevine Italije 1943. godine, cijela njezina
uza obitelj otisla je u partizane. Odmah nakon kraja Drugog svjetskog rata
djelovala je u Trstu kao nacelnica socijalne skrbi, a od 1946. godine zivjela je
u Rijeci gdje je radila kao uditeljica hrvatskog jezika.

Zivot Zore Ausec obiljezila je borba za otuvanje prava na materinski jezik i
kulturu. Nakon Drugog svjetskog rata zalagala se za pravo sluzenja materin-
skim jezikom, a svoje je ideje ostvarivala kroz djelovanje slovenske nacional-
ne manjine koja je bila aktivna u Rijeci. U Slovenskom domu KPD Bazovica
okupljala je mlade i intenzivno radila s njima.

Rad ¢e prikazati kako su zivot u Kraljevini Italiji u razdoblju najjace tali-
janizacije i Drugi svjetski rat utjecali na aktivnosti Zore Ausec. Vrhunac
njezinog djelovanja je osnivanje Slovenskog doma KPD Bazovica u Rijeci,
koji nosi ime mjesta pokraj Trsta gdje su streljana cetvorica prvih antifasista.
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Ratni dani Vladana Desnice

Opus Vladana Desnice trajno je knjizevno variranje na teme nasilja i rata.
Imajudi na umu ¢injenicu da je Desnica ,,poslijeratni pisac, u zrelim ljud-
skim godinama, njegove knjizevne refleksije neizbjezno otvaraju pitanja
njegove vlastite ratne biografike. (Jedna od vjerojatno najruznijih situacija
u njegovu Zzivotu — kavanski sukob s Gustavom Krklecom — prelomila se
na Krkle¢evim objedama na ratne teme.) Cilj je priopéenja rekonstruirati
Desnicinu ratnu biografiju, s tezi$tem na situacijama i njihovim sociokul-
turnim i sociopolitickim kontekstima, k tome, u ¢itavu razdoblju od 1939.
do 1947. godine. Cilj, dakle, ne moze biti sugeriranje ,biografskog kljuca“
za pristup njegovu knjizevnom opusu. Radna je hipoteza da su prozivljene
situacije sa svim svojim upitnostima i ambivalentnostima jedino mogle (p)
ostati trajnim motivima njegova knjizevnog stvaralastva. U tom ¢e se kon-
tekstu propitati i njegovo partizanstvo, s kojim on nikada nije , paradirao®,
ali ga se nikada nije ni odricao.
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Kako se od poslijeratne postane predratna generacija

Pripremio bih izlaganje koje se zasniva na tematici (u jednom segmentu) iz
mog romana Nigdje, niotkuda (pogledati naslovnicu), a nazvao bih tu radnu
tezu: Kada i kako smo od poslijeratne generacije postali najprije predratna, a
zatim opet poslijeratna.

Dakle, radi se o tome kako smo odrastali u uvjerenju kako smo poslijeratna
generacija i kako se u jednom trenutku sve nekako okrenulo i kako smo (pi-
tanje moze li se odrediti to¢no kada i zbog ¢ega) postali najprije predratna,
zatim ratna i evo sad opet poslijeratna generacija. Pitanje je opet hoce li (ili
mozda kada?) danasnja poslijeratna generacija postati prijeratna i ratna? Da
li ¢emo biti u stanju prepoznati taj moment? Moze li se onda re¢i da rat za-
pravo nikad nije ni prestajao. Prvi, Drugi, Hladni, Ekonomski... rat se samo
nastavlja, a uloga intelektualaca u njemu je ponekad zastraujuca.
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Ratna iskustva osoba oko Kulture, najznacajnijeg casopisa poljske
politicke emigracije nakon Drugog svjetskog rata

Casopis Kultura bio je najznacajniji od svih periodika poljske politi¢ke emi-
gracije nakon Drugog svjetskoga rata. Pocev od 1947. mjesecnik bio je izda-
van prvo u Rimu, a zatim u Parizu. Glavni urednik bio je Jerzy Giedroy¢, koji
je tijekom rata bio sekretar u poljskom veleposlanstvu u Bukurestu, a nakon
evakuacije engleskog veleposlanstva krenuo je prema Turskoj pa kroz Palesti-
nu do Egipta gdje se borio u Tobruku. S dolaskom Andersove Armije u Pa-
lestinu krenuo je u Italiju gdje je sudjelovao u sukobima na strani saveznika.
Najvazniji suradnici Giedroy¢a, medu koje spadaju slikar Jozef Czapski,
Zygmunt i Zofia Hertz, kao i ugledni pisac Gustaw Herling-Grudziniski bili
su zarobljenici u sovjetskim logorima od 1940. sve do 1941, kada su se na
osnovi ugovora Sikorski-Majski iz lipnja 1941. prikljucili, u Sovjetskom Sa-
vezu formiranoj, armiji generala Whadystawa Andersa. Kroz Perziju i Palesti-
nu te Mediteransko more stigli su u Italiju gdje su sudjelovali u borbama za
oslobodenje te zemlje.

Jedan od najblizih suradnika Giedroy¢a bio je slikar svjetskog ugleda, veteran
poljsko-boljsevickog rata 1920. Jézef Czapski. Godine 1939. bio je mobili-
ziran u Poljsku armiju pa kasnije zarobljen od strane Sovjeta. Boravio je u
logoru u Starobjelsku, a kao jedan od malobrojnih nije odveden u Katinsku
$umu, gdje je ubijeno viSe od 20 tisu¢a poljskih ¢asnika. Sudjelovao je kao
delegat Poljske emigracijske vlade u radu Medunarodne katinske komisije
1943. godine. Svoje dozivljaje iz Sovjetskog Saveza prikazao je u knjigama
The Inhuman Land i Starobielsk memoires.

Drugi poznati suradnik Kulture bio je Gustaw Herling-Grudziriski, ¢uveni
pisac, koji je jos prije SolZenjicina, 1951. godine, u svojoj knjizi 7he world
apart prikazao istinu o sovjetskim koncentracijskim logorima. Godine 1940.
tijekom bijega iz dijela Poljske koji su okupirali nacisti u sovjetsku okupacij-
sku zonu bio je uhapsen i odveden u logor u Jercevu. Godine 1942. priklju-
¢io se Andersovoj armiji.
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Kultura ne bi mogla postojati bez Zygmunta i Zofie Hertz koji su bili odgo-
vorni za administrativne poslove i kontakte s intelektualcima Ciji su tekstovi
bili Stampani u casopisu. Obojica su bili uhapseni 1940. godine u dijelu
Poljske okupiranom od strane Sovjeta i odvedeni u logor s prisilnim radom
gdje su radili 14 mjeseci sve do ugovora Sikorski-Majski.

Osobe vezane uz Kulturu bile su kroz iskustvo sovjetskih logora svjedoci
najvaznijih dogadaja 20. stolje¢a, o kojima su svjedocili u brojnim zapisi-
ma. Kultura je imala golemi utjecaj u formiranju poljske patriotske elite u
komunisti¢koj Poljskoj. Suradivala je s najznacajnijim intelektualcima toga
vremena, izmedu ostalog Albertom Camusom, Aleksandrom SolZenjicinom,
Simone Weil, Andreom Malrauxom i drugima.
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Nebojsa Stambolija
Institut za savremenu istoriju, Beograd
nstambolija@yahoo.com

General Pavle Jaksié — nau¢nik u uniformi

Tema ovog rada je Pavle Jaksi¢, proslavljeni partizanski borac i staresina —
narodni heroj. Roden je na medi Banije i Korduna, $kolovao se u Glini i Bje-
lovaru, a studije fizike i primenjene matematike zavrsio u Beogradu. Zelja za
nau¢nim radom i usavrsavanjem vodi ga u Pariz gde je diplomirao na Ecole
superiere d’optique i postao prvi inzenjer optike u Jugoslaviji. Obecéavajuéu
nau¢nu karijeru prekida rat i okupacija Francuske zbog cega se Jaksi¢ vra-
¢a u Jugoslaviju i uklju¢uje u stvaranje prvih partizanskih odreda. Njegova
najzapazenija ratna uloga je pozicija komandanta Sedme banijske divizije,
posebno za vreme bitaka na Neretvi i Sutjesci. Posle rata je obavljao mnoge
odgovorne funkcije u vojsci, a 1962. je penzionisan na sopstveni zahtev.
Nakon penzionisanja se posvetio nau¢nom radu u kome je ostavio takode
znacajan pecat. Duboko usadeni eticki motivi i smisao za pravednost vodili
su ga da se suprotstavlja i brani principe govoreéi svoje misljenje najmocni-
jim ljudima u zemlji. Nepravda, malverzacije i materijalne privilegije nove
elite su duboko pogadale Jaksi¢a. Kroz ovaj se rad pokusava objasniti bas taj
eticki sklop intelektualca i u kojoj su meri te komponente njegove li¢nosti
uticale na odredivanje zivotnog puta.
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Veljko Stanié
Balkanoloski institut SANU, Beograd

stanic.veljko@yahoo.com

Kultura i rat: Francuska i intelektualni krugovi Kraljevine
Jugoslavije 1939-1941.

Polaze¢i od definicije kulture u medunarodnim odnosima americkog profe-
sora Akira Irije po kojem je kultura ,stvaranje i upotreba se¢anja, ideologije,
emocija, nacina zivota, intelektualnih i umetnickih dela, kao i drugih sim-
bola®, ovaj rad dovodi u vezu intelektualne krugove jugoslovenske drzave
s kraja tridesetih godina proslog veka sa duhovnim dilemama meduratne
Francuske, ali i delovanjem francuske kulturne diplomatije u Jugoslaviji i
borbom za politicki uticaj u ideoloski podeljenoj Evropi.

Fokus na prvim dvema ratnim godinama (1939-1941) implicira dve prelo-
mne vremenske odrednice: 1) uées¢e Francuske u ratu i njen poraz u leto
1940, kome sledi uspostava rezima u Visiju kao nosioca nove francuske
paradigme; 2) topljenje jugoslovenske neutralnosti i kapitulaciju u prolece
1941. Slika Francuske u periodu 1939-1941. se analizira kao svojevrstan po-
liticki i kulturni (anti)model, zavisno od pozicije unutar intelektualne elite
Kraljevine Jugoslavije s koje dolazi; napori francuske kulturne diplomatije
su vrlo veliki do poraza juna 1940, da bi se nastavili neformalnim francu-
skim kanalima u Jugoslaviji koji odbijaju da prihvate kapitulaciju.

Uz komparativni pristup unutar jugoslovenskog okvira i problematizovanje
pitanja intelektualnih generacija (formiranih pre 1914, za vreme Prvog svet-
skog rata ili tokom meduratnog perioda), ovaj rad na $irem planu ne traga
za pukim refleksima francuske misli u redovima domace intelektualne elite,
ve¢ za analizom zajednic¢kih duhovnih preokupacija evropske kulturne i po-
liticke scene. Posebna paznja je poklonjena delovanju Francuskih instituta
u Beogradu i Zagrebu koji su tokom tridesetih godina izrasli u vrlo aktivne
centre francuske kulturne diplomatije, ali i vazne intelektualne kruzoke po-
litickog i kulturnog Zivota u Jugoslaviji.

Od izvorne grade vazno je pomenuti dokumente Sluzbe za francuske poslo-
ve u inostranstvu (trenutno u Arhivu Ministarstva spoljnih poslova Fran-
cuske u Parizu), koja je tokom meduratnog perioda bila na ¢elu francuske
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kulturne diplomatije, kao i vrlo bogatu gradu Francuskog konzulata u Za-
grebu koja se ¢uva u Centru Diplomatskog arhiva u Nantu. Osim toga, rad
je zamisljen kao analiza izvora Arhiva Jugoslavije i Arhiva SANU u Beogra-
du, kao i relevantnih korpusa grade kada je u pitanju intelektualna istorija
ukljucujudi razli¢ite brosure, ¢asopise, prepisku, secanja itd.

72



SAZECI PRIOPCENJA

Davor Stipan
Muzeji Ivana Mestrovica, Galerija Mestrovi¢, Split
davorstipan@gmail.com

Ivan Mestrovi¢ i Drugi svjetski rat

Rad prezentira presjek politicko-ideoloskog djelovanja hrvatskoga kipara
Ivana Mestrovi¢a za vrijeme pred, u tijeku, te nakon zavrSetka Drugoga
svjetskog rata. Mestrovi¢ je ve¢ pocetkom 20. stoljeca za vrijeme studija
u Becu bio nacionalno i ideoloski gotovo definiran, te je tijekom citavog
zivotnog vijeka putem svoje umjetnosti, a pogotovo knjizevnog stvaralastva
(kojim se takoder bavio) naglasavao vlastiti svjetonazor, politicko-nacional-
nu pripadnost, te ideoloska stremljenja. Njegova stajali§ta po tom pitanju
najbolje docarava publikacija Uspomene na politicke ljude i dogadaje, koja
je u formi politickih memoara objavljena 1962. godine u Buenos Airesu.
Prateci politicke okolnosti na prostoru Balkana u razdoblju od prije Prvoga
svjetskog rata pa do uspostave komunisticke Jugoslavije, Mestrovi¢ raskrin-
kava velikosrpski imperijalizam i agresivnu srpsku politiku.

Sagradiv$i monumentalnu vilu na Mejama u Splitu 1939. godine, Mestro-
vi¢ prvotno bjezi iz Splita u Zagreb poradi fasisticke okupacije Splita, te
nedugo potom biva uhiéen od strane Paveli¢evih ustasa. Sa svojim kolegom,
hrvatskim slikarom Jozom Kljakovi¢éem boravi odredeno vrijeme u ustas-
kom zatvoru u Ilici u Zagrebu u kojem ¢eka smaknuée. Obojicu hrvatskih
umjetnika iz zatvora spasava crkva, tj. Vatikan posredstvom dije intervencije
u posljednji ¢as izbjegavaju gotovo sigurnu smrt. Mestrovi¢ pronalazi azil u
Italiji, a nesto kasnije trajno se seli u Sjedinjene Americke Drzave u kojima
dobiva pocasno drzavljanstvo ondasnjeg predsjednika Dwighta Eisenhowe-
ra, te se zaposljava kao redovni profesor na Sveudilistima u drzavama New
York i Indiani. Tek jednom nakon rata, a prije svoje smrti 1962. godine,
Mestrovi¢ posjecuje svoju domovinu 1959. godine.

Drugi svjetski rat utjecao je i na Zivote njegove obitelji, pa mu je tako prva
supruga Ruza Klein umrla u Zagrebu 1942. godine, do¢im su mu brata Pe-
tra nesto kasnije zatvorile komunisticke vlasti. Nakon rata Titova Jugoslavija
poziva Mestrovi¢a na povratak, no on striktno odbija Zivjeti u komunistic-
kom okruZenju. Interesantan je i susret Mestrovica sa Alojzijem Stepincem
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koji biva nepravedno zatvoren zbog toboznjih veza sa ustasama, te sa Josi-
pom Brozom Titom 1959. godine.

Pregled kako politickog djelovanja i razmisljanja, ideoloskih stremljenja,
kontakata, a tako i manifestiranja takvih okolnosti posredstvom umjetni¢-
kog izri¢aja u Sirem vremenskog rasponu, a narocito u vrijeme Drugoga
svjetskog rata, predodredilo je zivotni put i iskristaliziralo ¢udoredne i naci-
onalne ideale jednog od najvecih hrvatskih i europskih umjetnika i intelek-
tualaca Ivana Mestrovica.
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Aleksandar Stojanovié
Institut za noviju istoriju Srbije, Beograd
acas109@gmail.com

Nau¢nik i politika: akademik Milo§ Trivunac (1876-1944)

izmedu nacionalizma, nacizma i komunizma

Prof. dr Milo$ Trivunac smatra se utemeljiva¢em srpske germanistike i jed-
nim od najve¢ih jugoslovenskih lingvista u meduratnom periodu. Zbog svo-
jih izuzetnih nau¢nih doprinosa izabran je za ¢lana Srpske kraljevske aka-
demije i Nemacke akademije nauka. Proglasen za izdajnika i petokolonasa,
prvi ministar prosvete i vera u vladi Milana Nedi¢a Zivot je izgubio odlukom
pobednickog komunisti¢kog pokreta koji je, stupajudi na vlast, kao i u na-
rednim decenijama, negirao sva dostignuca prethodnog poretka, gurnuvsi u
zaborav i nau¢no delo prof. Trivunca. Istorijski kontekst daje ozbiljne razlo-
ge za sumnju da jedan od najvecih srpskih intelektualaca u stvari nije lisen
zivota zbog kratkotrajnog uces¢a u Nedi¢evoj vladi i saradnje s okupatorom
ve¢ zbog svojih ideoloskih, antikomunisti¢kih stavova i aktivnosti, iz ¢ega
proizlazi potreba da se razmotri njegova drustvena i politicka delatnost u
godinama neposredno pre i za vreme Drugog svetskog rata i u njoj potraze
motivi koji su novu vlast mogli navesti da donese smrtnu presudu. Uvid u
prvorazrednu, do sada nekoris¢enu ili nedovoljno koris¢enu arhivsku gradu,
ukazuje na to da je rezim koji se uspostavljao u idejnim shvatanjima Milosa
Trivunca, u kojima su dominirale vrednosti srpskog nacionalizma, i, iz njih
proisteklom, nacinu njegovog angaZovanja, zaista nalazio te motive i, ruko-
vodedi se njima, a ne stvarnom krivicom srpskog akademika, doneo odluku
da ga posalje u smrt.
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Peter Svetina
Institut za slavistiku, Sveuciliste u Klagenfurtu
peter.svetina@aau.at

Slovenski intelektualci i dje¢ja knjizevnost 1939-1947.

Kontinuitet i sredi$nji dio kanona slovenske dje¢je knjizevnosti iz razdoblja
izmedu Prvog i Drugog svjetskog rata ¢ini u poslijeratnoj slovenskoj knjizev-
nosti grupa autora koja prihvaca poslijeratnu politicku opciju, a medu njima
su najpoznatiji Tone Seliskar i France Bevk. Autorica i autora iz meduratno-
ga razdoblja ima naravno mnogo, ali neki od njih nakon Drugog svjetskog
rata otpadaju (ili su izbaceni) iz literarnog kanona.

Referat se bavi tematskim, motivskim i idejnim aspektima djecje proze i
poezije izmedu 1939. i 1947. godine, posebno s pripovijetkom Pravljica
0 érnem Sejku z rdeco rozo (rukopis, Stampan 2011.) partizana, disidenta i
autora poznatih romana Menuet za kitaro (1975.) i Levitan (1982.) Vito-
mila Zupana, zatim s pjesmama iz zbirke Zivali in #ivalce (1944.) novinara
i urednika Radivoja Rehara i s pricama iz zbirke Slike (1945.) novinara i
glumca Gustava StrniSe, oca jednog od srediSnjih slovenskih poslijeratnih
pjesnika Gregora Strnise.

Uz tematsku, motivsku i idejnu analizu djela referat postavlja i pitanje kakav
su usud dozivljavali spomenuti autori i djela u poslijeratnom slovenskom
(jugoslavenskom) drustvu.
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Frantisek Sistek
Institut za povijest, Ceska akademija znanosti, Prag
frantsistek@volny.cz

Ceski intelektualci i suocavanje sa poslijeratnim progonom

sudetskih Nijemaca

Ideja prinudnog iseljenja sudetskih Nijemaca iz ¢eskih zemalja prihvaéena je
tijekom Drugog svjetskog rata kod ¢ehoslovacke vlade u londonskom egzilu
kao najefikasnije rjesenje nacionalnih i sigurnosnih problema koji su 1938-
39. doveli do komadanja i nacisticke okupacije zemlje. U poslijeratnom pe-
riodu (1945-1947) kada je (najprije u ,divljoj“, onda u ,organiziranoj* fazi
u suglasnosti sa zakljuécima Potsdamske konferencije) sprovedena deporta-
cija ve¢ine pripadnika njemacke manjine iz ¢eskih zemalja (oko 3 milijuna),
u javnom diskursu je postojao prakti¢no apsolutni konsenzus da je ovaj ¢in
nuzan i opravdan. Glasovi protiv aplikacije principa kolektivne krivice bili
su sasvim rijetki i oprezno intonirani (naprimjer novinar Michal Mares).
Nakon uspostave komunistickog rezima 1948, prostor za potencijalne dis-
kusije oko ove teme potpuno se zatvorio.

U znatno liberalnijoj klimi 1960-ih godina pocele su se otvarati
mnoge tabuizirane teme iz prolosti. U periodu neostaljinisticke ,,normali-
zacije“ nakon sovjetske okupacije (1969-1989), alternativni diskursi o pros-
losti su ponovo eliminirani iz javnog prostora. Medutim, upravo u ovo
vrijeme kristalizira se jedan novi, antinacionalisti¢ki i autokriticki diskurs
o proslosti u krugu disidentskih intelektualaca isklju¢enih iz javnog Zivota
kao i onih u emigraciji (prije svega kod pripadnika novog iseljenic¢kog vala
nakon 1968. — pripadnici prethodnog velikog emigrantskog vala iz 1948.
bili su znatno konzervativniji u svojim stavovima o pretkomunistickoj pros-
losti). Problematika progona sudetskih Nijemaca (moralni problem primje-
ne principa kolektivne krivice, pitanje pojedinih zlo¢ina tijekom progona
i ¢esko-njemackog suzivota uopée) postala je 1970-ih i 1980-ih jedna od
klju¢nih tema intelektualnih rasprava povjesnicara, esejista, filozofa i novi-
nara u disidenstvu i emigraciji, gdje je istovremeno pokrenut dijalog o pros-
losti s njemackim povjesni¢arima kao i s liberalnijim organizacijama samih
iseljenika. Klju¢ni doprinos temeljnom preispitivanju i novom istrazivanju
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dali su izmedu ostalih Jan Patocka, najutjecajniji ¢eski filozof poslijeratnog
vremena i prvi glasnogovornik Povelje 77, povjesnicari Jan Kfen i Jin MI-
yndrik (pseudonim Danubius) te trojica autora kriticke povijesti modernog
¢eskog naroda koji su nastupali pod zajednickim pseudonimom Podiven
(povjesnic¢ar Milan Otdhal, politikolog Petr Pithart i psiholog Petr Ptihoda).
Razdoblje nakon 1989. kona¢no je omoguéilo slobodu povijesnog istraziva-
nja i javnih diskusija o progonu sudetskih Nijemaca. Desetlje¢ima tabuizi-
rana tema dobila je znatan i dugotrajan odjek u postkomunistickoj politici
i kulturi. Neki istaknuti predstavnici dosadasnjih disidentskih krugova (V.
Havel, P. Pithart i drugi) koji su se nasli na najvisim drzavnickim pozicijama
vise puta su javno osudili poratni progon njemackih sugradana. Pokrenute
su brojne inicijative u pravcu pomirenja (¢esko-njemacka deklaracija o pros-
losti iz 1997, spomenici zrtvama poratne odmazde itd.). Vrlo intenzivno se
razvija plodna suradnja ¢eskih, njemackih i austrijskih povjesnicara (¢esko-
njemacka komisija povjesnic¢ara postigla je ve¢ tijekom 1990-ih konsenzus
oko brojnih nerazjasnjenih pitanja). Refleksije progona se ve¢ dvadeset godi-
na frekventno pojavljuju i u ¢eskoj kulturi (romani, filmovi, likovna umjet-
nost). Pripadnici mladih generacija pokrenuli su razne projekte s ciljem
izuc¢avanja zajednicke multietnicke proslosti na lokalnom nivou i o¢uvanja
kulturne, povijesne i ekoloske bastine podruéja koje su pretrpjele radikalne
promjene stanovni$tva i brojne devastacije kao rezultat poslijeratne koloni-
zacije i industrijalizacije (udruzenje Antikomplex i drugi). S druge strane,
sa scene nije nestao ni konzervativno-nacionalisticki diskurs koji je u nekim
razdobljima (posebno u godinama prije ulaska u EU) odigrao zapazenu ulo-
gu u politickom zivotu, zahvaljujuéi instrumentalizaciji strahova od mogu-
¢ih imovinskih i financijskih zahtjeva prognanika i njihovih potomaka.
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UPUTE SURADNICIMA ZA PISANJE PRILOGA U
ZBORNIKU DESNICINI SUSRETI 2012.

1. TEHNICKE UPUTE

CENTAR ZA KOMPARATIVNOHISTORIJSKE
I INTERKULTURNE STUDIJE

DESNICINI SUSRETI
2009.

Zbornik radova

Uredili
DRAGO ROKSANDIC
MAGDALENA NAJBAR-AGICIC
IVANA CVIJOVIC JAVORINA

Svi prilozi moraju biti napisani na ra¢unalu, u nekoj od inadica programa
MS Word (od MS Word 6.0 nadalje) ili u nekom od programa kompatibil-
nih s MS Word te trebaju biti snimljeni u formatu MS Word dokumenata
(**.doc). Obavezno je koristenje latinickog fonta Times New Roman (od-

nosno Times New Roman CE).

U tekstu priloga veli¢ina slova je 12, a prored 1,5. U biljeskama velic¢ina

slova je 10, a prored jednostruki (single). Tekst priloga autor treba poslati

elektronickom postom ili dostaviti na CD-u.
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Svaki rad mora sadrzavati sazetak (izmedu 1.000 i 1.500 znakova), klju¢ne
rijeci, popis literature te sazetak s naslovom i klju¢nim rije¢ima preve-
denim na bilo koji svjetski jezik.

Molimo autore da radovi opsegom ne prelaze jedan arak (16 kartica). Ovi-
sno o tehnickim mogu¢nostima, spremni smo u zbornik uvrstiti i odredeni
broj crno-bijelih priloga. Molimo da priloge saljete odvojeno, u posebnom
dokumentu, po mogu¢nosti u jednom od sljede¢ih formata: **.jpeg, **.gif,
**.dff ili **.bmp.

Bududi da Zbornik prihvaca ¢lanke pisane bosanskim, crnogorskim, hrvat-
skim i srpskim jezi¢nim standardom, a Urednistvo zbog financijskih razloga
ne moze jamditi kvalitetnu lekturu za tekstove koji nisu napisani na hrvat-
skom jeziku, najljepse molimo sve one koji su sami u mogu¢nosti osigurati
lekturu svojih ¢lanaka da nam pomognu time $to ¢e nam dostaviti jezi¢no
lektoriran ¢lanak. Dakako, rije¢ je samo o molbi. Tehnicka obrada u svakom
slucaju ostaje nasa obaveza.

2. UPUTE ZA PISANJE BILJEZAKA

Prezime autora — verzal (velika tiskana slova) Isto — kurziv
Naslov ¢lanka — kurent (obi¢na slova) Isti — verzal
Naslov djela — kurziv (udesno nagnuta slova) n. dj. — kurziv

Naslov ¢asopisa — kurziv
Oznaka biljeske (fusnote) stavlja se iza interpunkcijskog znaka.
2.1. Citiranje knjige

e Ivan BASIC, Od domus episcopi do kule Jankovica. Prostorni razvoj Kule
Stojana Jankoviéa u Islamu Grékom, Zagreb 2010., 44.-55.

Kod broja stranice ne mora se koristiti kratica str., nego se samo pise broj
stranice. Ako se navedeno djelo ponovno citira u sljedecoj biljesci, pise se:

Isto, 60. (broj stranice).
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Kad se isto djelo ponovno navodi u tekstu na drugome mjestu, treba upo-
trijebiti skraceni naziv: Npr. 1. BASIC, Od domus episcopi do k. Jankovica.
Samo u kra¢im radovima i s malo biljezaka moze se upotrijebiti kartica 7. 4j.
ako se od istog autora spominje samo jedno djelo: ISTT, 7. dj., 30.

2.2. Clanci u ¢asopisima

e Zvonko KOVAC, ,Poezija Vladana Desnice — Pokusaji intertekstualne
analize”, Republika, 54/1998., br. 11-12, 93.-105.

Dakle, navodi se najprije ukupan broj godista objavljivanja casopisa (54),
zatim godina objavljivanja doti¢nog primjerka (1998.) te naposljetku njegov
broj (br. 11-12). Nakon podataka o ¢asopisu slijedi broj stranice ili stranica

(93.-105.).

2.3. Citiranje priloga u knjigama ili zbornicima radova

e Dusan MARINKOVIC, ,Nove spoznaje o Vladanu Desnici”, Desnicini
susreti 2005. — 2008. Zbornik radova, (ur. Drago Roksandi¢ i Ivana Cvijovi¢
Javorina), Zagreb 2010., 241.-254.

2.4. Citiranje novina

¢ ,Vladan Desnica — pisac koji povezuje”, Zadarski list (Zadar), br. 3759,
20. IX. 2010., 2.

2.5. Citiranje arhivskih fondova

* Hrvatski drzavni arhiv, Zagreb (dalje: HDA), Predsjednistvo zemaljske
vlade (dalje: PRZV), 6-14/54-17089/1920., kut. 1.

2.6. Citiranje iz enciklopedija

* ,Vladan Desnica”, Opéa enciklopedija Jugoslavenskog leksikografskog zavoda
(dalje: OEJZ), sv. 2., Zagreb 1977., 305.
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Ako je u enciklopediji navedeno ime autora ¢lanka, ono se moze navesti i u
citatu, na na¢in na koji se navode imena autora ¢lanaka u ¢asopisima (ime i
prezime ispred naslova ¢lanka, ime kurentom, a prezime verzalom).

2.7. Citiranje s World Wide Web:

¢ Vladan JOVANOVIC, , Clanovi porodice Desnica u jugoslovenskim en-
ciklopedijama i leksikonima” (http://www.cpi.hr/download/links/hr/7319.
pdf).

2.8. Citiranje televizijske emisije:

o TV interview. Misli 21. stolje¢a (Suotavanje s istinom, gost: Franjo Sanjek),
urednik Branimir Bili¢, Hrvatska televizija, Zagreb 29. 11. 1999.
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Manifestacije “Desnicinih susreta 2012.” financiraju se sredstvima Europ-
ske komisije (projekt “Preparatory actions for preserving and restoring cul-
tural heritage in conflict areas in the Western Balkans for the year 20107,
EuropeAid/131266/C/ACT/MULTI), Fonda za razvoj Sveucilista u Zagrebu
(projekt “Medunarodnisveudili$ni centar uIslamu Gr¢kom i mediteranskaaka-
demska zajednica: razvoj i perspektive”) te sredstvima Gradskog ureda za obra-
zovanje, kulturui$port Grada Zagreba (Program javnih potreba u kulturi grada
Zagreba za 2012.) i Ureda za nacionalne manjine Vlade Republike Hrvatske.

Informacije o ,,Desnic¢inim susretima 2012.%
Branimir Jankovi¢, tajnik Pripremnog odbora
bjankovi@ffzg.hr
098-756-824
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